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INTRODUCTION

For some time now, UNIDO has been supplying a technological information service
to Third World countries, mainly through INTIB (Industrial and Technological
Information Bank) based in Vienna. The ever increasing demand has led the office
in Vienna to reflect on means of using its functions to best advantage by
decentralizing the supply of information. UNIDO today relies on a network of 61
focal points which increase its action in the field. It was necessary, however, to give
these focal points practical and autonomous information tools allowing them to
reply to the needs of companies within the shortest possible time.

It is with this objective in view that UNIDO has drawn up (in cooperation with the
French Government) this Directory of Available French Industrial and
Technological Information for the principal sectors of industry through the
specialized bodies existing in France.

This directory is especially designed for the focal points of UNIDO as well as for any
others which have a role in supplying information to the countries of the Third
World. Easy to use, it permits the rapid identification of the French organization
capable of replying to a precise enquiry, whether it concerns a raw material, a
technology, a supplier, a potential partner, a product or a manufacturing process.
Better still, it supplies a contact name and the method of repiy : whether it be a list of
companies, help in bringing companies together or an estimate for research or
project.

By continuing in this direction, UNIDO will reinforce the capacity of its network to
respond and will be able to supply better access by entrepreneurs to the technologies
and know-how of other countries.




INTIB
Industrial and Technological Information Bank

Facilitates access to industrial and technological information

INTIB (Industrial and Technological Information Bank) coordinates the activities of
the industrial and technological information sector of UNIDO (United Nations
Industrial Development Organization). Its aim is to facilitate access by companies of
developing countries 0 the information which they require. Futhermore, INTIB
encourages the creation or the reinforcement of industrial information systems in
developing countries.

The question-and-answers service

The Vienna office of INTIB edits several specialized publications and offers a
question-and-answers service, accessible through different communication
channels. This service depends mainly on UNIDO's own internal information bank
and on international information banks according to requirements.

The Focal Points Network

To increase its information role, INTIB has set up a Focal Points Network spread
through 61 countries. These Focal Points channel questions to INTIB but can also
supply their own answers directly which can be better adapted to concrete situations
in the field.

INTIB's Information Bank

INTIB's Information Bank is composed of all of UNIDO's internal information
banks. These information banks are factual or bibliographical. For examyle, they are
used, in the management of the question-and-answers service as well as for finding
information linked to industrial development.




DIRECTIONS FOR USE

* This directory lists 54 organizations, each in the form of a chart, in French and in
English.

* A list of the organizations in the alphabetical order of their acronyms is printed at
the beginning of the directory.

e The charts describing the organizations are in alphabetical order. The
organizations may be referred to by industrial sector through an index at the end of

the directory. An organization may be listed in several different sectors.

e Each chart is made up of a classic descriptive section and a table which sums up its
capability to reply in a rapid and concrete way to requests for information.

e Each of these tables has been compiled in close collaboration with the organization
concerned.

 Each line in the table classifies the information requests by sector.
¢ The columns give the method of reply provided by each organization.

e A letter indicates whether the reply provided is free or must be paid for.




ORGANIZATION CHART : DIRECTIONS FOR USE

Indicates he subjects on which he Aletterindicates wheﬂﬁj
organization may be able 1o reply quickly the service is free or not
T ,
P : payable services
Type of query F : ree senices
PF : payable or free Services
Raw materials
Manutachuring processes FIF |F F PF
Machnery FIFILF F PF
Equipment
Manuaciured products
Tecnoioges
Engineering, methods and serices F{F F PF
Quaity, standards and masnienance
 Seminars, vaning
Congresses
Trade fairs
Type of reply T
Lists of compares or organizatons t ?
Lists of expers i
Lists of transterabie lechnologies '
State of the art, publicatons T
Catnzdnsean | |
y Commeraial erature 1
' Progos and estnak boreseacs sty | |
Engish, French and Spanish. Company makhing t
sousie | |
Det2jed programme
Indicales he forms in which
replies are supplied 10 companies

In the example above, the organization replies principally to questions on
manufacturing processes, machines, engineering, methods and services. These
replies are given in the form of lists of companies, experts in their respective fields
and transferable technologies. It can supply personalized dossiers free of charge and
may assist in putting compapies in contact with each other, either free of charge or

against payinent of a fee as the case may be.




ACFCI
ADEPTA

AFIM
AFME
AFNOR
AIMCC
ANIA
APCM

BRGM

CEBTP
CEEMAT
CERIB
CERLAB
CETH
CFCE
CGPME
CiRAD
CNC
CNPF
COPACEL
cst8
CTBA
Cic
CTFT
cTp
cris

FFMM
FIEE
FiLB
FIMTM
FNADE

GEP-ASTEO

GIFIC
GIMELEC

HYDROPLAN

List of organizations

Association of French Chambers of Commerce and industry

Associaton for the Development of Internal Exchanges of Agricultural

Foodstuff Products and Technics

French Association of Engineers and Maintenance Supervisors

French Agency for Energy Managament

French Association for Standardization

Associaton of the Materiais, Components and Equipment industries for the Construction Trade
French Food and Drink Federation

National organization of the French Chambers of Craht Trades

Office for Geological and Mining Research

Experimental Centre of Research and Studies for Building and Public Work Industry
Agricultural Engineering and Food Technology Research Centre
Manufactured Concrete Industry Study and Research Centre
inter laboratories Services Group

Centre for technical Studies in the Clothing Industries

French Centre for Foreign Trade
Confederation of Smali and Medium Businesses

Centre of Agricultural Research for Development

Leather National Counci

French National Empioyers Council

French Paper and Board Industry Federation

French Scientific and Technical Building Centre

Technical Centre for Wood and Furniture Industry

Technical Centre kv the Finch Leather Industry

French Tropical Forestry Technical Centre

French Pulp and Paper Research Institute

French Technical Centre for Tiles and Bricks

French Federation of Non-ferrous Metals and Ores

French Federation of Electrical and Electronscal Industries

French Association of Wood based Panel and Jonery Manufacturers
Federation of Mecharwcal Engineering and Metal Working Industries
National Federation of Waste and Environmental Activities

interprolessional Association for the Equipment of the Petroleum, Gas, Geothermal Industries
and for the Exploitation of Ocean Resso.sces

French Association of Suppliers for the Chemical Industry

French Electrical Equipment and Industrial Electronics Manufacturers Association

Prolessional French Association of the Rural, Urban and Industrial Hydraulics,
Hydroelectricity and Thermalism




IFP

IPTIC
IRAT
IRCA

OTUA

SNIE

SNIP

SNITEM
Syntec-Informatique
Syntec-1génierie
SYGMA

SYMA

UIC-CLEC

uiPp
um

List of organizations

French Institute for Petroleum

Promotion Institute for Engineering and Counsulting Techniques
Research insstute #-- Tropical Agronomy and Food Crops
Rubber Research Institute

Industrial Technical Centre for the French Textlle industry

Trade Association of Equipment Industries
Technical Office for Steel Users

French Ceramic Socety

French Rubber Manufacturers’ Association

French Fertiizers Manufacturers Associaion

Professional Association of the Pharmaceutical industry in France
National Assoczation of Medical Technology indus¥ry

Association of Computing Services Companies

French Association of Engineering Consultant

French Association of Manutacturers of Agricultural Tractors and Machines

French Chemical Manufacturers Association and French Commitiee
of Chemical Engineering

French Association of Manutacurers of Agrochemical Products
Union of Textile Industries




Agricultural

Agricultural machinery

Chemicals

Basic chemicals

Construction

Construction products

Electrical and electronical

Manufacture of electrical and electronical machinery

Energy
Energy

Engineering
Engineering

Food
Food products and beverages

Iron and steel
Iron and steel

Leather
Leather and leather products

Machinery
Manufacture of machinery
(except for agricultural machinery)

Medical
Medical technology
Metal

Fabricated metal products
Non-ferrous metals

Mineral
Non-metallic mineral products

Paper
Paper and paper products

Index

ADEPTA, CEEMAT, CIRAD, FIMTM, SYGMA.

IFP, UIC-CLEC.

AIMCC, CEBTP, CERIB, CTBA, CTTB, CSTB, IPTIC, SFC.
FIEE, GIMELEC, IPTIC, SNITEM.

AFME, BRGM, CEEMAT, CIRAD, CSTB,
CTFT, GEP-ASTEQ, IFP, IPTIC.

ADEPTA, BRGM, CSTB, CTC, CTFT, HYDROPLAN,
IFP, IPTIC, SYNTEC-Informatique, SYNTEC-Ingénierie.

ADEPTA, ANIA, CIRAD.
BRGM, OTUA.
CNC, CTC.

ADEPTA, CTFT, FIMTM, GIFIC, MTPS, SNITEM,
SYMA

SNITEM.

FIMTM.
FFMM.

BRGM.

COPACEL, CTFT, CTP.




Pesticides
Pesticides and fertizers

Petroleum
Refined petroleum products

Pharmaceutical
Phamaceutical Industry

Plastic
Piastic and plastic products

Rubber
Rubber and rubber products

Textiles
Textlles and textles products

Wood
Wood and wood products

All sectors

Commerce and industry

Craft trades

Foreign trade

Maintenance

Standardization

Small and medium businesses

Index

ADEPTA, CIRAD, IRAT, SNIE, UIC, UIPP.
IFP, UIC-CLEC.

SNIP.

CEBTP, CTC, SNITEM, UIC-CLEC.
CIRAD, IRCA, SNCP, SNITEM.

CETIH, CIRAD, ITF, UIT.

CIRAD, CTBA, CTFT, FILB.

APCCI, CNPF.
APCM.

CFCE.

AFIM, FNADE.
AFNOR, CERLAB.
CGPME.
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INTRODUCTION

L'ONUDI fournit depuis longtemps un service d'information technologique aux
pays en voie de développement, notamment par le biais de 'INTIB — Banque
d'information industrielle et technologique — basée a Vienne. L'augmentation
croissante de la demande a conduit le bureau de Vienne a réflechir au moyen
d'optimiser son fonctionnement en décentralisant la fourniture de l'information.
L'ONUDI s'appuie aujourd'hui sur un réseau de 61 points focaux, qui démultiplie
son action sur le terrain. Restait a doter ces rela.s d'outils d'information pratiques et
autonomes, leur permettant de répondre aux besoins des entreprises dans les
meilleurs délais.

C'est dans cette optique que I'ONUDI a réalisé, en coopération avec le
gouvernement frangais, ce répertoire de l'offre francaise d'information industrielle
et technologique pour les principaux secteurs de l'industrie, a travers les organes
spécialisés existant en France.

Ce répertoire est spécialement congu pour les points focaux ONUDI ainsi que pour
tout ceux dont le réle est d'informer les entreprises des pays en voie de
développement. Simple d'utilisation, il permet d'identifier rapidement l'organisme
franqais capatle de répondre A une demande précise, qu'elle concerne une matiére
premiere, une technologie, un fournisseur, un partenaire potentiel, un produit ou
un procédé de fabrication. Mieux, il fournit le nom d'ua contact et le mode de
fourniture de la réponse : liste d'entreprises, prestation de rapprochement
d'entreprises, ou devis d'étude.

C'est en poursuivant dans cette direction que 'ONUDI renforcera la capacité de
réponse de son réseau, et progressera dans le sens d'un meilleur accés des
entrepreneurs aux technologies et au savoir-faire d'autres pays.
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INTIB
Banque d'informaticn industrielle et technologique

Favoriser l'acceés a l'information industrielle et techmologique

L'INTIB (Industrial and Technological Information Bank — Banque d'intormation
industrielle et technologique) coordonne les activités du secteur information
industrielle et technologique de 'ONUDI (Organisation des Nations-Unies pour le
déveioppement industriel). Son but est de favoriser I'accés des entreprises des pays
en développement a l'information dont elles ont besoin. En outre, I'INTIB
encourage la création ou le renforcement de systtmes d'information industrielle
dans les pays en voie de développement.

Le service questions-réponses

Le bureau de Vienne de I'IINTIb édite plusieurs publications spécialisées et propose
un service questions-réponses accessible par différents moyens de communication.
Ce service s'appuie principalement sur les banques de données internes de 'ONUDI
et sur les bases de données internationales selon la demande.

Le réseau des Point Focaux

Afin de démultiplier son action d'information, 'IINTIB a mis en place un réseau de
Point Focaux répartis dans 61 pays. Ces points focaux font suivre les questions a
I'INTIB, mais peuvent aussi fournir directement leurs propres réponses, plus
adaptées aux situations concretes du terrain.

La banque de données INTIB

L'ensemble des bases de données internes de 'ONUDI constitue la banque de
données INTIB. Ces bases de données sont factuelles ou bibliographiques. Elles
servent par exemple a la gestion du service questions-réponses ou encere a
retrouver des informations liées au développement industriel.




MODE D'EMPLOI

e Ce répertoire décrit 54 organismes chacun sous la forme d'une fiche, en francais et
en anglais.

¢ Une liste des organismes par ordre alphabétique de leur sigle se situe au début du
répertoire.

e Les fiches décrivant les organismes sont classées par ordre alphabétique. Les
organismes peuvent étre recherchés par domaine industriel grace 2 un index situé a

la fin du répertoire. Un méme organisme peut étre rattaché a plusieurs domaines.

» Chaque fiche comporte une partie signalétique classique et un tableau qui résume
sa capacité A répondre 2 des demandes d'information de fagon rapide et concrete.

e Chacune de ces fiches a été remplie en collaboration étroite avec l'organisme
concerné.

» Les lignes du tableau classifient les demandes d'information par domaine.
¢ Les colonnes permettent de connaitre le mode de réponse fournie par l'organisme.

* Une lettre indique si la réponse est fournie 2 titre payant ou gratuit (voir shéma).




FICHE ORGANISME : MODE D'EMPLOI

Indique les sujets sur lesquels forganisme est - - -
: Une letire indique si le service est
suscepiible de répondre rapidement payant ou granst
Types de questions 2: : &"’T-i
: senvices
e PG : services payants ou gratuis, Selon le cas
Maiéres premibres
Prooédés de fabricaion G|G |G G PG
Nachines G|GIG G PG
Equipements
Proguits iransformés
Technologies
Ingénierie, méthodes et services GI|G G
Qualité, normes et mainienance
Stages, séminaires
Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses f
Listes d'enirepnises ou organsmes 1 1‘
Listes dexperts
Listes de lechnologies cessibles 1
Etat de Iart, monographie '
Doamentalon commertide
utilisées e ' 1
Langues ’ proposion etcevs céce | |
Anglais, Espagnol et Francais. Prestation de rapprochement denkreprises r
caortr | |
Programmes délailiés

indique les formes sous lesquelies fes
réponses parviennent aux enlreprises

Dans I'exemple ci-dessus, I'organisme répond essentiellement a2 des questions sur
les procédés de fabrications, les machines, l'ingénierie, les méthodes et les services.
Ses réponses se font sous forme de listes d'entreprises, d'experts et de technologies
cessibles. Il peut fournir gratuitement des dossiers personalisés et des prestations de

rapprochement d'entreprises de fagon gratuite ou payante selon les cas.




ACFCI
ADEPTA

AFIM
AFME
AFNCR
AIMCC
ANIA
APCM

BRGM

CEBTP
CEEMAT
CERIB
CERLAB
CETH
CFCE
CGPME
CIRAD
CNC
CNPF
COPACEL
CSTB
CTBA
C1C
CTFT
CTP
c1T8

FFMM
FIEE
FILB
FIMTM
FNADE

GEP-ASTEO

GIFIC
GIMELEC

HYOROPLAN

Liste des organismes

Assembiée des chambres Francaises de commerce et dindusie
mmbwmwmmm

et techniques agro-aiimentaires

Association francaise des ingénieurs et responsables de mainienance

Agence frangaise pour la maitrise de Ménerge

Associaion franaise de normalisation

Association des industries de matériaux, composants et équipements pour ka consruction
Assembiée permanente des chambres de mésiers

Bureau de recherches géologiques et miniéres

mmmmadmwwmammmm
mdmadmmmmmwawmm
Centre d'études et de recherches de Mindustrie d béton manulacturé

Centre interlaboratoire d'études et de réalisations

Centre d'études techmique des industries de Mabillement

Centre frangais du commerce extériew

Confédération générale des pesites et moyennes enbreprises
cmredewopétaﬁonmw\demredmduagrmiqnpwbdé\doppetwn
Consed national du cuwr

Conseid national du pa¥onat francais

Contédération francaise des papiers, cartons et celluloses

Centre scientifique et technique du batiment

Centre technique du bois et de fameublement

Centre technigue du cuir chaussure maroquinefie

Centre technique forestier tropical

Centre technique de findustrie des papiers, cartons et celluloses

Centre technique des fulles et briques

Fédération des chambres syndicales des minérais et des métaux non ferreux
Fédération des industries électriques et électroniques
Fédération de lindustrie lourde du bois

Fédération des industries mécaniques et ransformatrices de métaux
Fédération nationale des activités du déchet et de fenvironnement

Groupement interprofessionne! pour féquipement des industries du pétrole, du gaz,

de la géothermie et pour 'exploitation des océans

Groupement intenrolessionnel des founisseurs de Iindustrie chimique

Groupement des industries de matériels d'équipement électrique et de I'électronique associét

Association professionnelie de Mydraulique agricole, urbaine, industrielle,
de IMydroélectricité et du thermakisme
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Liste des organismes

Institut francass du pétrole

insiitut de promotion des techniques de lngénierie et du consel
institut de recherches en agronomie ropicale et cultures vivridres
Institut de recherches sur le caoulchoue

Insitut dextile de France

Syndicat national des industries d’équipement
Office ftechnique pour f'ufiisation de Facier

Soaé francaise de céramique

Syndicat national du caoutchouc et des plastiques
Syndicat nationai de findustrie des engrais

Syndicat national de lndustrie pharmaceulique

Syndicat national de lindustrie des technologies médicales

Syndicat général des consirucieurs de tracleurs et machines agricoles
Syndicat des constructewrs de matériel pour les industries agro-alimentaires

Union des industries chimiques et Comité frangais de kaison industrie
Union des industrics de la profection des plantes
Union des industries textiles




Agricole
Machinisme agricole

Alimentaire

Produits akmentaires et boissons :
Bois

Bois et produits du bois

Caoutchouc
Caoutchouc et produits en caoutchouc

Chimie

Produits chimiques
Construction

Matériaux de construction

Cuir
Cuir et produits du cuir

Electricité
Industrie électrique et électronique

Energie
Energie

Fer
Fers et aciers

Ingénierie
Ingénierie

Mécanique
Industrie mécanique (sauf machines agricoles)

Médical
Technologie médicale

Métal
Articles manufacturés en métal
Métaux non ferreux

Minéraux
Produits minéraux non métalliques

Index

ADEPTA, CEEMAT, CIRAD, FIMTM, SYGMA.

ADEPTA, ANIA, CIRAD.

CIRAD, CTBA, CTFT, FILB.

CIRAD, IRCA, SNCP, SNITEM.

IFP, UIC-CLEC.

AIMCC, CEBTP, CERIB, CTBA, CTTB, CSTB, IPTIC, SFC.
CNC, CTC.

FIEE, GIMELEC, IPTIC, SNITEM.

AFME, BRGM, CEEMAT, CIRAD, CSTB,
CTFT, GEP-ASTEQ, IFP, IPTIC.

BRGM, OTUA.

ADEPTA, BRGM, CSTB, CTC, CTFT, HYDROPLAN,
IFP, IPTIC, SYNTEC-Informatique, SYNTEC-Ingénierie.

ADEPTA, CTFT, FIMTM, GIFIC, MTPS, SNITEM,
SYMA.
SNITEM.

FIMTM.
FFMM.

BRGM.




Papeer et produits du papeer

Pesticides
Pesbcdes et engrais

Pétrole
Raffinerie et produits dérivés du pétrole

Pharmaceutique
Industrie pharmaceutique

Plastiques et produits en matiéres plastiques

Textile
Textile et produits du textile

Tous secteurs
Artisanat

Commerce exiérieur
Commerce et industrie
Energie

Maintenance
Normalisation

PME

-n_ﬂg

Index

COPACEL, CTFT, CTP.

ADEPTA, CIRAD, IRAT, SNIE, UIC, UIPP.
IFP, UIC-CLEC.

SNIP.

CEBTP, CTC, SNITEM, UIC-CLEC.
CETIH, CIRAD, ITF, UIT.

APCM.

CFCE.

APCCI, CNPF.
AFME.

AFIM, FNADE.
AFNOR, CERLAB.
CGPME.
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Commerce and industry

ACFCI

Association of French Chambers of Commerce and Industry

0> Contact : Mr Jacques Lecourt @) Tel 1331406383700 =3 45, avenue d'iéna
Manager of ARIST, in charge of the natonal Fax 33147206128 75116 Panis
coordination Telex :610 396 France
@ 33 140 69 38 08 (direct ine)
Nusaber of members : all $ie chambers of commerce and industry.
Aclivity : AGFC! coordinates the actions of and represents the chambers of commerce and industry. These support the international
activiies of French companies {information, Wrainng, advice 10 companies, commercial missions, etc.). Through ARIST (Agences
nalionales dinformation scieniifique et technique - Regional Sciendiic and Technical ‘nformation Agencies) the ACFCI meets aff
nlormalion requirements.
Seclors of activity : ai seciors.
Offices abroad : the Franch Chambers of Commerce and industry atwoad.
I i P : payable services
0 F : free services
ypeorquery PF - payable or free services
Raw materials PF|PF |PF P | P P P (P | P
Manufacturing processes PEIPFIPFIPIPIPIP PP
Machinery PF | PF | PF | P p P (P I PP
Equipment PF | PF {PF | P P P |PI P | P
Manufactured products PFIPF|PF|P | P P | PP | P
Technologies PFIPFIPF| P [P P P |P|P
| Engineering, methods and services PF | PF P/PIP|/P|P]|P
Quality, standands and maintenance PF | PF P|P'!P|P P |P
Seminars, faining : F | F
Congresses F | F
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companes or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of ranslerable technologies ?
State of the an, publications 1 ?
Customized research
Commercial literature 1
Bibkographies ?
Languages :
Proposal and estimate for research, study 1
English, French, German and Spanish. Company maiching 1
scrasie | |
Detailed programme




Commerce et industrie

ACFCI

Assembiée des chambres francaises de commerce et d'industrie

0> Contact : M. Jacques Lecourt @ T4 133140693700 ) 45, averue Fiéna
Dweciewr ARIST, chargé de ta coordination Fax :331472061 28 75116 Paris
nabonale. Télex :610 396 France
© 33 14069 3808 (kgne dwecke)
Nombre d"adhérents : outes les chambres de commerce et dindustrie.
Activiéé : TACFCI coordonne Faction et représenie les chambres de commerce et dindustrie. Celles-ci appuient Faction inlemaionale des
entreprises francaises (information, formation, consell aux enéreprises, missions commerciales, eic.). A travers FARIST (Agences
régionales dinformation scientiiique et technique), FACFC! répond 2 fout besoin dinformation.
Secteurs d'activité : ous secieurs.
Buregux & I'étranger : les chambres de commerce et dindusirie francaises & Fétranger.
. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
____ - PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Madéres miaes ﬁPGLG P P P P P P
Procédés de fabrication PGIPGIPG| P | PIF | P P | P
Machines PGI(PGI{PG| P [P P ,P[P|[P
Equipements PGIPGIPG| P [P I PP | P|P
Produits Fansiormes PGIPGIPG| P [P P[P [P[P
Technologies PGIPGIPG| P [P | PP | P[P
Ingénierie, méthodes et sesvices PG [ PG P{P(P{P p { P
Qualité, normes et maintenance PG | PG PIPIP]|P p | P
 Stages, séminaires G GG
| Congy G GIG
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'entrepnises ou organismes T '
Listes dexperts
Uistes de technologies cessibles 1
Etat de r'ant, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
. Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : - , 1
Proposition et devis d'élude
Aliemand, Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochemant dentreprises 1
Caendior | |
Programmes délaillés




Agro-based industry

ADEPTA

Association for the Development of intemnational Exchanges of Agricultural Foodstulf Products and Techniques

03> Contact : Mr Jesn-Laurent Caccarano @ Tl :33149554981 53 3, rue Barbet-de-Jouy
Secretary-general Fax :33 145516787 75007 Paris
Telex 205202F France
Number of meerbers : 113 Type of members : . ) )
Activity : ADEPTA regroups mmsmammmmmMamsmm
m’aimciacshmmumm mealings and acts as a catalys? in inlercompany solutions.
WAWMMMMhmthWWNMaMMM
Seclors of sctivily : food products and beverages, pesiicides and fertiizers, manulacture of machinery and engineering.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payabie or free services
Raw materials FI1F F | F PF
Manufacturing processes F{F[F F PF
Machinery F|lF | F F PF
Equpment FILF F PF
Manutactured products
Techiologies F I F F PF
Engii.2anng, methods and services F F F PF
Quality, standards and maintenance
Seminars, ¥aining F F
Congresses F F|F |
Trade fairs F F|F
Type of reply 1
Lists of comparves or organizabons T 1
Lists of experts
Lists of ransferable technologies 1
State of the an, publications f t
Customized research
Commercial literature f
Biblkiographies ?
Languages : .
Proposal and estimate for research, study 1
English, French and Spanish. Company matching 1
Schedule ?
Detaded programme




ADEPTA

Agro-industrie

Association pour le développement des échanges internationaux de produits et iechniques agro-alimentaices

0" Contact : M. Jean-Laurent Cascarano @ T4. : 33149554981

Secrétaire général

=3 3, rve Basbet-de-Jouy

Nombre d'sdhérents : 113

orenie les demandes vecs ios entreprises

Buresux & Féranger : nant.

Fax :33145516787 75007 Paris
Télex : 205 202F France
Types dadhérents _20%_
PME Grandes entrepnses

Aclivité : TADEPTA regroupe des professionnels de tous les secteurs de findusirie agro-alimentaive. Skt le probléme posé, Fassociation
concemées, organise les renconires ot catalyse des mortages » ~arsociétés. L'ADEPTA
organise des missions détude, participe aux foires et salons dans de nombreux pays et publie un bullen dinformation bimensuel.

Secteur d'activité : produits alimentaires et boissons, pesticides et engrais, industrie mécanique et ingénierie.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matéres premiéres GIG G|G PG |
Procédés de fabrication G[GIG G PG |
Machines G1G|G G PG
Equipements G| G G PG
Produits transformés
Technologies G|l G G PG
Ingénierie, méthodes et services GG G PG
Qualité, nomes et maintenance
Stages, séminaires G G
Congrés G G
Salons professionnels G G |G |
Mode de fourniture des réponses ?
Listes dentrepises ou organismes 1 ?
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de lart, monographie 1
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique '
Langues utilisées : 5 , ?
Proposition et devis d'etude
Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier 1
Programmes délaillés




Maintenance

AFIM

French Association of Engineers and Maintenance Supervisors

[33> Contact: Mr Pierre Bessot @ Tel. 133147660005 BeJ 16, rve Guilaume-Tel
General-secretary Fax 33147664694 75017 Paris
France
Number of members : 1 500 Type of members : _ 70% ]
Small and medaim businesses Large businesses

Activity . AFIM groups Jogether 1 500 maintenance professionals, organizes technical encounters, promotional activities (exhibitions and
conferences) and wamning acivities and helps in the creation of professional maintenance associations in the developing countries. it offers
a directory, various publications and a reference bank % is a member of the European Federation of Maintenance Societies {EFNMS) and
of the Comité national de la maintenance - National Maimenance Commitiee (CNM).

Sectors of activity : maimenance.

Offices abroad : none.

T i f; :';:ayable services
orque : free services
ype ot query PF ::yable or free services

Raw materials

Manufacturing processes
Machinery

Equipment

Manufactured products
Technologees_

Engineering, methods and services
Quality, standards and maintenance

Seminars, training
Congresses
Trade fairs

ﬁr'n'nﬂ ¥
nnm
T|nim

Type of reply 1

Lists of companies or organizations ? 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1

State of the ant, publications T T
Customized research
Commercial literature 1

Bibliog-aphies ?

Languages : y
Proposal and estimate for resarch, study
English and French. C~mpany matching t

Schedule T
Detailed programme




Maintenance

AFIM

Association francaise des ingénieurs et responsabiles de maintenance

0> Contact : M. Pierre Bessot @ T4. 133147660005 Beg 16, rve Guillaume-Tell
Secrétaire général Fax :331476646%4 75017 Panis
France
Nombre d'adhérents :1 500 Typud'adwmu:_ 70% ]
Grandes entreprises

Activité : PAFIM regroupe 1 500 professionnels de fa mamemnce organserermawmm actions de promotion (salons,
cofloques) et de formation, et aide  ia création d'associations professionnelies de maintenance dans des pays en voie de développement.
Elle propose un annuaire, diverses publications et une banque de données. Elle est membre de I'European Federation of National
Maintenance Society (EFNMS) et du Comité national de la maintenance (CNM).

Secteur d'activité : maintenance.

Bureaux a I'élranger : néant.

] P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres

Procédés de fabrication

Machines

Equipements

Produits transformés

Technologies

ingénierie, méthodes et services

Qualité, normes et mainterance PG| G P PGP

Stages, séminaires

]
()]l 2]
()
IOOQ

Langues utilisées :

[

Anglais, Espagnol et Franqais. Prestation de rapprochement d'entreprises T

Mode de fourniture des réponses

Listes dentreprises ou organismes 1
Listes d'experts 1

Listes de technologies cessibles T

Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique ?

Proposition et devis d'étude T

Calendrier ?
Programmes détaillés




Energy

AFME

French Agency for Energy Management
035" Contact : Mr Jean-Jacques Thomas @ Tel 133147652000 Bed 27, rue Louis-Vicat
Depamlemoimmmcatmammmwal Fax :33146455236 75737 Pans Cedex 15
Telex : 203 712F France
033147652320(&9(1!1\9)
Number of members : 0 (public establishment).
Aeﬁvny A5 ME is in charge of policy for the economy and raional use of energy in different sectors (industry, transport, the home, tertiary
saclors and agriculiire), the promaotion of renewable energy and the economy of raw materials. Every three years the agency organises
the MEL, an inlernational manslestafion on enesgy confrol.
Sectors of activily : ali seciors. Energy control is an all-encompassing theme which concems all seckrs.
Offices abroad : a representative in Thalland {Asian institite of technology, Bangkok), Japan(fokyo) the USA (Lawrence Berkeley
laboratory, California).
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F | F | PF|PF|PF PF
Manutacturing processes F | F I|PF|PF|PF PF
Machinery
Equipment F | F {PF|PF|PF PF
Mamfactuedprodws
Twhnolognes F | F |PF|PF|PF PF
Engineering, methods and services F | F PF_| PF PF
Quality, standards and maintenance F | F PFIPF| P | PF
Seminars, vainng___ F FIF |
Congresses r FlF
Trade fairs F F F |
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts t
Lists of transferable technologies *
Sta*a of the ant, publications ’
Customized research t
Commercial literature t
Bibliographies 1
Languages : ,
‘ Proposal and estimate for research, study 1
English, French and Spanish. Company maiching 1
Schedule ?
Detailed programme l
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AFME

Agence francaise pour la maitrise de l'énergie

033> Contact : M. Jean-Jacques Thomas

@ Tel 133147652000
Département communication et action
. ol

13314645523
Télex 23 12F
© 331476523 30 (igne directe)

Energie

£ 27, rue Louis-Vicat

75737 Paris Cedex 15
France

. , 'l mailrse de .
Seuand'm mmummwwmmmmmrmmm
Bureaux & T'étranger - mmmmmaw Bam.hpmnokyo),wmmm

laboratory, Califormie). -
] I P : services payants
Types de questions G - services gratuits _
- PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premieres GG [PG[PGIPG G
Procidés de fabrication G|G [PG|PG
Machines |
Equipements G|G|PGIPG|PG
Produits transformés N
Technologies G| G |PG|PG|PG PG
Ingénierie, méthodes et services G| G PGIPG! |PG
Qualité, normes et maintenance G|l G PGIPG| P |PG
Stages, séminaires G G| G
o G G| G
Salons professionnels G G |G |
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'enlreprises ou orgaiisiics 1 ?
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de I'art, monographie 1
Dossier personnalisé t
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique T
Langues utilisées : - ‘ 1
‘ Proposition et devis d'élude
Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier ?
Programmes délaillés
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Standardization

French Association for Standardization
033> Contact : Mr Philippe Bianchi Tel. :33142915555 B3} Tour Europe

Head of the consulling and training depariment Fax :3314291 5% 56 Cedex 7

© 33 14291 56 03 (direct line) Telex : AFNOR 611974 F 92080 Paris La Défense

France
'+ 6000 of members : 75% |
mdmm 8 Type o : P

Activity : AFNOR is the French organization for standards. s service activilies cover, among others, the following sectors : advice and
training, editing, NF branding, certification and information. AFNOR propases specialized courses on the problems of standardization.

Sectors of activity : all industrial sectors tertairy and primary.
Offices abroad : AFNOR/Norex Inc. in the USA and Norex {AFNOR) antenna in Germany and Japan.

P : payable services
Type of query F : free services )
PF : payable or free services
Raw matesials F PF PE
Manufacturing processes F PF | PF PF
Machinery F PF | PF PF | PF
Equipment F PF | PF PF | PF
Manufactured products F PF_| PF PF | PF
Technologies F PF | PF PF | PF
| Engineering, methods and services F PF | PF PF_| PF
Quality, standards and maintenance F PF | PF PF | PF
Seminars, raining F|F
0s5es F
Trade fairs F
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts 1
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications T
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibliographies 1
Languages : , }
| Proposal and estimate for research, study
English, French and German. Company matching 1
scrocle | |

Detailed programme




Normalisation

AFNOR

Association frangaise de normalisation
g Contact : M. Philippe Bianchi @) T& :33142915555 5 Tour Europe
Chef du service consed et formation Fax :33 14291565 Cedex 7
© 33142915603 (igne wrecte) Télex : AFNOR 611974 F 92080 Paris La Défense
France
Nombre d'adhérents : 6 000 Types dadirents - 75% |
PME (randes entrepnses
Activité :TAFNOR est lorganisme frangais de normalisation. Son acBvilé services et prestations couvre par alleurs les secteurs suivants
conseil et formation, éddion, marque NF, certificalion et information. LAFNOR propose des stages spéciakisés sur les problémes de
Secteurs dactivité : ous secieurs industriels, tertaires et primaires.
Buresux & Pétranger : AFNORMorex Inc. aux Etats-Unis Amérique et ankennes Norex {AFNOR) en RFA et au Japon.
. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premiéres G PG PG
Procédés de fabrication G PG | PG PG
Machines G PG | PG PG [ PG
Equipements G PG | PG PG | PG
Produits ransformés G PG PG | PG
Technologies G PG | PG PG | PG
Ingénierie, méthodes et services G PG PG | PG
Qualité, normes et mainienance G PG PG | PG
 Stages, séminaires G| G
s G
Salons professionnels G
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 1
Listes dexperts
Listes de lechnologies cessibles ?
Etat de I'art, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
] Dossier bibliographique T
Langues utilisées : - ,
Proposition et devis d'éfude 1
Allemand, Anglais et Francais. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calendrier 1
Programmes détaillés




AIMCC

- 30 -

Construction products

Association of the Malerials, Compnents and Equipment industries for the Consiruction Trade

US> Contact : Mr Bruno Callies
General delegate

@ Tel :B14720209
Fax :331472076 31
Telex : 611 968 ADC

75008 Paris
France

D= 30, avenue Marceau

MGWS 32 professional associations.

overcoming any obetacles which could hinde iis progress.
Sectors of activity : constuction products.
‘Offices sbroad : none.

Acivly mmnmmmmmmameMsmm the
preparaion of catalogues and prepasing for the Common Market. The object of this work is indusirialization ; the work eflected is aimed at

Type of query

P : payable services
F : free services

PF : payable or free services

Raw matenals

Manutacturing processes
Machinery

Equipment

T

| Engineering, methods and services

Quality, standards and maintenance

—
Congosess

Trade fairs

Type of reply

Language :
French.

1

Lists of companies or organizations
Lists of experts
Lists of transferable technologies t

State of the ant, publications ? 1

1

1

Customized research
Commercial literature 1

Proposal and estimate for rasearch, study

Company maiching 1

1

Schedule

1

Detailed programme




AIMCC

Association des industries de matériaux, composants et équipements pour la construction

g3> Contact : ). Bruno Callies

Délégue général

@ T 133147202909
Fax 331472076 31
Télex : 611 968 AIDC

Matériaux de construction

75008 Panis
France

>3 30, avenue Marceau

Qualité, Félaboration de

Bureaux & I'étranger : néant.

Nombre d"adhérents : 32 syndicats professionels.

Activité : "AMCC travailie en collaboration avec les branches indusirielles qu'elie regroupe sur des problémes tels que lassurance, la

ot [ préparation du marché commun. L'objectif de ces ¥avaux est Iindustnalisation ; les efforts
développés visen: & lever les obstacles qui peuvent géner sa progression.

Sectaurs d'aclivité :madrizix de construction.

Types de questions

P ; services payants
G : services gratuits

PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Maiiéres premiéres

Procédés de fabrication

Machines

Equipements

Tech

Ingénierie, methodes et services

Qualité, normes et maintenance

S , Séminai
ﬁés inaires

Salons professionnels

Langue utilisée :
Frangais.

Mode de fourniture des réponses

Listes d'entreprises ou organismes

o

Listes d'experts ?
Listes de technologies cessibles

Etat de I'at, monographie
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1

Dossier bibliographique T

1

1

?

Proposition et devis d'étude
Prestation de rapprochement d'entreprises

1

Calendrier

1

?

Programmes délaillés




Agro-based industry

ANIA

French Food and Drink Federation
Contact : Mrs Nicole Becarnud @ Tel.:331426640 14 =3 52, rue du Faubourg Saint-Honoré
Head of the scientific and technical depariment Fax :33147422245 75008 Paris
Télex:283 784 France
Nusnber of members : 33 Federations.
Activily : ANIA groups together federations of groups of agro-alimentary industries. ANIA coordinales their actions in matiers concerning
export, trade, fiscalty, competiion, transport and logisiics, aimentary regulafions, cerfification, standardization, consumption and
communicaion. ANIA is a member of the Consei national du paivonat francais - the National Councll of French Employers {CNPF), and of
the Confédération générale des peifies et moyennes entreprises - Conledaration of Small and Medum Businesses (CGPME).
Sectors of activity : food products and beverages.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials
Manufacturing processes F
Machinery F
Equipment F
Manufactured products
T p F
, methods and services
Quality, standards and maintenance
Seminaus, raining
Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies ?
State of the an, publications 1
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibkiographies ?
Languages : _ 1
Proposal and estimale for research, study
English and French. Company maltching 1
scrode | |
Detailed programme




Agro-industrie

ANIA

£33> Contact : Mme Nicole Becarud @ TH. 331426640 14 B3 52, rve du Faubourg Sant-Honoré
Chef du service scientifique et technique Fax 33147422245 75008 Paris
Télex : 283 784 France

Nombre d"adhérents : 33 fédérations primaires

Activité rmwmwammmm&mmmubsm
de commerce exiérieur, fiscallé, concusrence, transport et logisique, drolt aimentaire, certification, normakisation, consommation et
communication. LANIA est membre du Conseil national du pawonat francais (CNPF) et de la Conlédération générale des pefites et

. P : services payants

Types de guestions G : services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Mabéres premiéres |
Procédés de fabrication G
Machines G
Equipements G
Produits transformés
Technologies G

ingémierie, méthodes et services
Qualité, normes et mairtenance

Mode de fourniture des réponses

!
Listes dentreprises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles t

Etat de Fan, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1

Dossier bibliographique 1

Langues utilisées :

Proposition et devis d'élude 1
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrier ?
Programmes délaillés
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Craft Trades

APCM

National Orgsnizalion of the French Chambers of Cralt Trades

Coniact : Mrs Michdle Stouls @ Tel. 133147236155 5= 12, avenue Marceau
Head of the information department Fax :33147236155 75008 Paris
Telex : APCM 613 555 France

Neswber of members : m‘m-usdcuruu
Aellly thmacutmummuuudnmmmmmmm
enlaprises willh , ansionmation, sepair or service aciviles smploying up 1o 10 people. The APCM coordinales the actions of
umuwrwummtwm
Seciors of scivily : all seckrs.
Offices sbrosd : none.
T i IF’ : payable services

0 : free services
ype ol query PF : payable or free services
Raw materials
Manufacturing processes |
Machinery
Manufactured products
T -

; methods and services
Qually, standards and maintenance
Somi —
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizaions t
Lists of axperts t
Lists of wansferable technologies 1
Stase ol the art, publications t
Customized research *
Language :
Proposal and esmate for research, study 1
French, Company maiching 1
Scrocie | |
Detaied programme




APCM

Assemmblée permanenie des chambres de mébers

g Contact : Mme Michéls Stouls
Chef du service documentation

@ Tl :33147236155
Fax :33147 236155

Artisanat

B 12, avenue Marceau
75008 Paris

Télex : APCM 613 555 France

Buresux & I'éiranger : néant

eniroprises exercant une activiéd do

Nombre d'adhérents : 103 Chambres de mésiors.

Activité : & ¥avers 103 chambres de méliers, APCM représents lensemble de Farlisanal frangais, sot enwiron 880 000 pefites
production, de translormalion, de réparation ou de service et employant jusqua 10 salariés. Elle
coordonne les actions des chambres des mitiers et leur apporie son appu fechnique.

Secteurs daclividé : Ious seriars.

Types de questions

P : services payants
G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Mabéres promieres

Procédés de fabncation

Machines

Equipements

 Produits Wransformés

Technalogies

 Ingénk. ;ie, méthodes et services

Qualté, normes et maintenance

 Stages, séminaires
Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentrepnses ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de F'art, monographie 1 1
Dossi ” 1
Documentation commerciale
. Dossier bibliographique t
Langue utilisée : - , 1
Proposition ef devis d'efude
Frangais.

Prestation de rapprochement dentreprises ?

)
Calendrier I

Programmes délaillés




Metaflurgy

BRGM

Office for Geological and Mining Resesrch
05" Contact : Mrs Louise Lheureux © Tel :333B64UM D=3 Avenue de Concyr
Responsible for information marketing Fax :3338643518 8P 6009
department Telex : 780 258 F 45060 Oriéans Cedex 02
@ 33 38 64 36 07 {direct ine) France
Number of members : 0 (planning office and research organization).
Aclivity :BRGM is 2 specialist in soil and subsol : discovery, exploitaion and management of natural resources (ore, underground water),
mastery of the subsod necessary for .= Cavelopment of human activites (underground work, storing of waste materials, prevention and
fight against pollution), prevention and prolection against natural risks.
Seclors of activity : non-metalic mineral products, ron and steel, non-forrous metals, energy, engineering, environment and water.
[ Caledonia, Oman, Sauds A-abia, Sudan and Togo.
T f P : payable services
0 F - free services
ype ol query . PF : payabie or free services
Raw materials PF {PF |PF | PF | PF |PF | PF | PF | PF
Manufacturing processes
Machinery PF |PF |PF |PF |PF |PF |PF | PF | PF
Equipment PF |PF |PF | PF | PF|PF | PF|PF|PF
Manutactured products |
T ; PF|PF |PF | PF | PF |PF|PF | PF|PF
;i methods and services PF | PF PF |PF |PF |PF | PF | PF
| Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of ransferable technologies 1
State of the an, publications ?
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibliographies T
Languages :
. Proposal and estmale for research, study ?
English, French and Spanish. Company matching 1
Schedule 1
Detailed programme




Metallurgie

BRGM

Bureau de recherches géologiques et miniéres

0> Contact : Mme Louise Lheureux @ T 13338643434 B Avenue de Concyr
du service information markesing Fax :333864 3518 BP 6009
© 33 3864 36 07 (tigne directe) Télex : 780 258 F 45060 Oriéans Cedex 2
France

Nombre d'adhérents : 0 (ureau d'études et organisme de recherches).

Activité : ie BRGM est un spécialiste du sol et du sou-sol : découverte, exploitation et geston des ressources naturelles (minerais, eaux
souarraines), maitrise du sous-sol nécessaire au développement de Factivitd humaing {travaux soulerrains, stockages de déchets,
prévention et utie contre ka poliuion), prévention et protection contre les risques naturels.

Secteurs d'sctivité : Produits minéraux non métaliques, ler et aciers, mékaux non ferreux, énergie, ingéniarie, environnement et eas.

Bureaux & M'étranger : Arable Saoudite, Argentine, Burkina Faso, Cameroun Egypie, Gabon, Guinée, Kowe, Madagascar, Mak, Maroc,
Niger, Nouvelie-Calédonie, Oman, Sénégal, Soudan et Togo.

. P : senvices payants
Types de questions ] G : services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matéres premiéres PG [PG[PG[PG[PG[PG[PG [PG DG
Procédés de fabrication

Machines PGPG|PG|PG|[PG|PG|PG|PG|PG

quipements PG|PG|PG|PGIPG|PGIPG|[PG|PG

Produits transformés A D A A A A e

Technologies PG[PG[PG|PG|PG|PGIPG|PG|PG

Ingénierie, méthodes et services PG | PG PG|PG PG |PG|PG|PG

Qualité, normes et maintenance
 Stages, séminaires

b
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses )

i
Listes d'entreprises ou organismes t 1
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?

Eiat de Fant, monographie 1 ?

Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale

Dossier bibliographique t

Langues utilisées :

Proposition et devis d'éfude 1
Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrier ?
Programmes détaillés
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Construction products

CEBTP

Experimental Centre of Research and Studies for Building and Public Works industry

035" Contact : Mr Richard Majcherczik @ Tel. 13330852500 = Domanne de Saint-Paul
Technical salesman Fax :33308524 30 8P 37
©33130852410 Telex : 695 050 78470 Saint-Rémy-les-Chevreuses
France

Number of members : 0 {research organizaion}.

Fédération nationale du bisment - the Naional Bulding Federation (FNB).
Sectors of activily : plastic and plasiic products; consiruction products and engineering.
Cameroon, Central Alrican Republic, Chad, Digbouli, Gabon, vory Coast, Mali, Marocco, Rwanda and

Offices abroad : subsidiaries Test consult-CEBTP in Belgium, Great Britain, Hong Kong, Raly, smammeusaammmm

Activily : ai fields of construcion engineering and public works, research, advanced studies, trials, surveys, advice, training,
quality conlrol, infemational cooperation, certification of products, security and provention, The CEBTP is part of the

T ¢ :: f‘::eyabb services
ue : free services
ype of query PF : payable or free services
Raw materials PF [ PF [ PF | PF [PF | PF | PF | PF
Manufacturing processes PF | PF | PF |PF [ PF | PF | PF | =F
Machinery __ 1 1
Equipment PF | PF | PF | PF | PF | PF | PF | PF |
Manufactured products PF|PF | PF|PF|PF PF|PF | PF PF
Technologies PF_| PF PF | PF | PF | PF | PF
| Engineering, methods and services PF | PF PF | PF | PF | PF | PF
Quality, standards and maintenance
Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 t
Lists of experts
Lists of translerable technologies t
State of the art, publications 1 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies t

Languages : , }

Proposal and estimate for research, study
English, French, Portuguese and Spanigh, Company malching 1

Schedule ?
Detailed programme




CEBTP

Centre expérimental de recherches et d'études du bitiment et des travaux publics

Responsable {
© 331308524 10 (ligne directe)

@ Tél. :3330852500

Fax :33308524 30
Télex : 695 050

Matériaux de construction

Domaine de Saint-~aul
8P 37
78470 Saint-Rémy-les-Chevreuses
France

Nombre d’adhérents : 0 {ocganisme de recherches).

dépend de la Fédération nationale du bétiment (FNB).

Bureaux & I'étranger : fiidles Test consult - CEBTP en

Belgique, Espagne, Etats-Unis, Grande-Bretagne, Hong-Kong
détachés au Cameroun, Clte-d'tvoire, Difbouti, Gabon, Maki, Maroc, République Genlrafricaine, Rwanda, Sénégal et Tchad.

Activité : tous les domaines dingénierie du batiment et des travaux publics ; recherches, éudes avancées, essais, experiises, consed,
formation, documentation, contries de qualité, coopération internaionale, certification de produits, sécurité et prévention. Le CEBTP

Secteurs d'activité : plastiques et produits on matiéres plastiques, matériaux de consiruction et ingénierie.

et Itake.

. P : services payants

Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres PGIPG|PG|PG PG| PG [ PG ] PG
Procédés de fabrication PGIPGIPG|PG|PG|[PG|PG]|PG
Machines I A A O R e
Equipements PG [PG[PGIPG|PG PG |PG]|PG
Produts transformés PGIPG|PG|PGIPG[PG[PG]|PG|PG
T ' PG | PG PG PG | PG | PG| PG
Ingéniene, méthodes et services PG | PG PGIPG|PG | PG| PG

Qualité, nomes et maintenance

Stages, séminaires

| Congrés

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

Langues utilisées :
Anglais, Espagnol, Francais et Portugais.

Listes dentreprises ou organismes T t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1

?

Etat de I'art, monographie

Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique t

Prestation de rapprochement dentreprises 1

1

Proposition et devis détude | ?

Calendrier ’
Programmes détaillés




CEEMAT

Agricultural Engineering and Food Technology Research Centre

U Contact : Mrs Maire-Dominique Lafond () Tel. :3367615700

Agricultural machinery

] 73, rue Jean-Frangois-Breton

Head of the documentation department Fax :3367611223 Domaine de Lavalette
Telex :485 221 F 34000 Montpelier
France
Number of members : § (research organization).
Activity - CEEMAT is a study and research centre K agricultural machinery in tropical countries. It works towards the improvement of
transiormation processes of tropical food products and camies out project engineering and surveys. CEEMAT is a of the Cenire
de coopération internabional en recherche agronomique pour le développemnt - Centre of Agricultural Research for Development (CIRAD).
Sectors of activity : agricultural machinery, energy and agro-based industry.
Offices abroad : Brazi and Cameroon.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services N
Raw matesials 4 ’
Manufacturing processes P P | P ,
Machinery P PP | F ;
Equipment
Manufactured products
Technologies P P, P|F
Engineering, methods and services P
Quality, standards and maintenanze
Seminars, training F F  F
Congresses ‘
Trade fairs
?
Type of reply 1 |
Lists of companies or organizations 1 t | ;
Lists of experts i :
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1 ?
Customized research ) | .
Commercial literature b * ;
Bibliographies T ;
Languges : ' ! \
Proposal and estmate for research, study ?
English, French, Portuguese and Spanish. Company matching | 4 |
I
Schedule
Detaded programme
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Machinisme agricole

CEEMAT

Centre d'études et d'expérimentation en mécanisation agricole et technologie alimentaire

g Contact : Mme Marie-Dominique Lafond @ Tél. : 3367615700 B} 73, ve Jean-Frangois-Breton
Chet du service documentation Fax :3367611223 Domaine de Lavalette
Télex:485221 F 34000 Montpellier
France

Numd'm:O(orgatisnedgmd\e).

Mm:bCEEMTmmmedmadeMmmMeWwbspmw B travaiie & la mise au
point de procédés de fransiormation des produits alimentaires fropicaiix et réalise ingéniene de projets et expertises. Le CEEMAT est un
mmwc«mdemmmdmmmwb&mmm(cm)

Secteurs d'activité : mclmmeagmle énesgie, industrie agro-alimentaire.

Bureaux 3 I'étranger : Brésil et Cameroun.

P - services payants
Types de questions G : services graluits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matieres premiéres
Procédés de fabrication <] p | P
Machines P P | P | G
Equipements
Produits fransformés
Technologies P PIPI[G
Ingéniene, méthodes et services P
Quaiité, nomes et maintenance
Stages, séminaires G GIG
| Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes ? 1
Listes cfexpens
Listes de technologies cessibles 1

Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique 1

Langues utilisées :

Proposition et devis d'élude 1
Anglais, Espagnol, Francais et Portugais. Prestation de rapprochement dentreprises ?

Calendrier T
Programmes détaillés
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CERIB

Manufactured Covicrete Industry Study and Research Centre

Construction products

0" Contact : Mr Marc Peicé @Tel 13337835272 =) BP 59
Coordination of infemational affairs Fax :3337836739 28232 Epemnon Cedex
Telex . 782048 F France
Nismberof merbers: 1 210 Type of members :
d e ' Smdmdma(im businesses
Ac!imy mmacmmsnwmnwmmwmammmmmnm
concrete products industry. It is a member of the Association des centres techniques pour fos matdriaux et composants pour la
construcBon - mmdrmmnmmmmmm(cm)mummmm
Whmm NaWAssoaaboniorTednobgcdRemdn(ARNT)
Offices-abroad : no'ne.
Type of St
o1 que e Services
ype ol query PF : payable or free services
Raw materials F | F P | P PF | P
Manufacturing processes FlF I{PF|P | P P | PF
Machinery F | F F | P p PF | PF
Equipment F | F FIP p PF | PF
Manufactured products F|IFIFIP]|P PF_| PF
Technologies F | F F 1P p PF | PF
Engineering, methods and services F|F P | P PF_| PF
Quality, standards and maintenance F | F P | P PF | PF
Seminars, training F F
Congresses
Trade fairs
Type of reply T
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies t
Languages : , i 1
Proposal and estimate for research, study
English and French. Company maiching 1
Schedule ?
Detailed programme




CERIB
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Centre d'études ¢'. de recherches de MNndustrie du béton manufaciuré

B> Contact : M. Marc Pelcé
L N e emation

@ T4 -B3783272
Fax 13337836739

Télex : 782048 F

Matériaux de construction

=3 BPS9

28232 Epemon Cedex

France

Nombre d’adhérents : 1 200

Buresux A Métranger : néant

T : _ | 0% |
mm

Activité - le CERIB a pour mission de contribuer au progrds technique, & Nesélioration de ka productivié et au développement de la
qualit dans Iindustrie des prochsils en béton. 1 est membre de FAssocialion des cent-es techniques pour les matériaux et composants
pour ka construction {CTMCC) et de FAssocialion nasionale pour ka recherche fechnologique (ANRT).

Secteur d'aclivité : malériaux de consyuction.

Anglais et Frangais.

Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendri

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Mabéres premiéres G| G Pl P PG | P
Procédés de fabrication GI{GIPG| P | P P | PG
Machines G| GG} P P PG | PG
Equipements G|G|G | P P PG | PG
Produits transformés G|IG|[G|P|P PG | PG

T - G|G|G|P]|P PG | PG
Ingénierie, méthodes et services G! G Pl P PG | PG
Qualité, normes et maintenance G| G PI P PG | PG
SQaé.ssérmam' j G| G
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses ’

Listes dentrepnises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de lechnologees cessibles ?
Etat de Fart, monographie t
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique ?
Langues utilisées : ) '
Proposition et devis d'étude 1

f

Programmes délaillés
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Standardization

CERLAB

inter faboratories Services Group
g Contact : Mr Jacques Verdonck @ Tel. :331485686% = 1. rue Gaston-Boissier
Administrator Fax :33140433737 75015 Paris
Telex : 202319F France
Number of members : 5 Type of members : | _ 100 % _
Large businesses
m:mmmm.mmmmhumdm(mm.mmm
&dmdﬂvl!y food products and beverages, texties and fextiles products, leather and leather products, wood and wood products,
chemistry (except for pharmaceutical products), mmmdm(muwmmw
manufacture of electrical and electronical machinery, fransport equipment, energy and engineenng.
Offices sbroad : indonesia.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenals
Manufacturing processes
Machinery
Equipment PEIPF!PF| P | P (PF|PF|{ F {PF
Manufactured products S
Technologies PFEI!PF|PF|PF|PF|PFIPF| F |PF
ineering, methods and services F | PF PF {PF |PF |PF | F | PF
Quaity, sendards and mainienance PELF PF | PF | PF | PF | F | PF
Seminars, training F F | F
€S58S
Trade fairs
Type of reply T
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts 1
Lists of ransferable technologies 1
State of the art, publications ? 1
Customized research
Commercial literature 1
Bitliographies t
Languages :
Proposal and estimate lor research, study ?
English, French, German, Indonesian, falian, Rumanian Company matching
and Spanish, 1 1
Schedule
Detailed programme




CERLAB
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Centre inter-laboratoires d'études et de réalisations

5> Contact : M. Jacques Verdonck

@ TH. :331485686%

Normalisation

[=q 1, rue Gaston-Boissier

Administrateur Fax :33140433737 75015 Paris
Télex :202319F France
Nombre d'adhérents : 5 Types Cadhérents o 100 %

Activité ; prestations de services, de consedls, c"assistance technique et de formation dans les domaines de la qualité (métrologie,
normalisation, essais et certificabon).

Secteurs d'activith : produis alimentaires et boissons, fextles et produits du textile, cuir et produits du cuir, bois et produits du bois, chimie
(sauf industrie pharmaceutique), matériaux de construcion, industrie mécanique (sauf machinisme agricole), industrie slectrique et
électronique, matériel de transport, énergie et ingénierie.
Buresux 3 F'étranger : indonésie.

(randes enlrepnses

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines _
Equipements PG | PG| PG PIPG| P | G |PG
Produits transformés ] |
Technologies PG|PG|PG|PG|PG|PG PG| G |PG
Ingénierie, méthodes et services G | PG PGIPGIPGIPG| G | PG
Qualité, normes et maintenance PG| G PGIPG|PG|PG| G [ PG
Stages, séminaires G G|G
Congls
Salons professionnels

Langues utilisées :

¢l Roumain.

Mode de fourniture des réponses

!
Listes dentreprises ou organismes 1 1

Listes dexperts
Listes de fechnologies cessibles

]
Etat de I'art, monographie ? 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale T

Allemand, Anglais, Espagnol, Frangais, Indonésien, italien

?

Dossier bibliographique 1

Proposition et devis d'elude 1
Prestation de rapprochement d'entreprises 1

Calendrier 1
Programmes délaillés
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Textile

CETIH

Centre for Technical Studies in the Clothing industries

p> Contact : Mr César Campos @ Tel 13314535401 =) 14, rue des Reculeties
Development manager Fax :33140331 7101 75013 Paris
Telex : 270019 France
Nurmbe of members : 2500 ot members : (RN 10 °-|
Trpe Small and medium businesses Large businesses

Aciivity : mecutaamnsalﬂuisnnunmondlduﬁunuxdhstnhmﬂdummutiuuilum;uﬂaﬂﬂ»onpma:&m
management for manufacturers of ready-lo-wear garments and the clothing indusiry. CETHH is a member of the Clothing Industry
Research Centres Euvopean Association {CIRCEA), the Associaion for the Promotion of Qualily in the Textile-Clothing Industry
(ASQUAL), the association for the Development of informaion and Scientiiic and Technical Documentation (ADIDO).
Sectors of activity : texties and texties products.

Offices abroad : none.

P : payable services
Type of query F - Wee services

PF : payable or free services
Raw materials P P
Manufacturing processes P|P PP P |P|P P
Machinery Pl P PlP|P P |P
Equipment P P|P|P | P|P
Manufactured products P! P PP |P P
[ Technologies P P PiPIP P
| Engineering, methods and services PP P!P|P P
Quality, standards and maintenance PF | PF PF | PF | PF PF
Seminars, yaining F F | F
| Congresses
Trade fairs
Type of reply 1

Lists of companes or organizations 1 t
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1
Customized research 1
Commercial literature 1

Bibiographies 1

Languages : .
Proposal and estmate lor research, study 1
English and French. Company malching 1
Schedule 1

Detailed programme




Textile

CETIH

Centre d"études technique des industries de Mabiiement

05> Contact : M César Campos @ TH. 133145352401 53 14, rue des Reculeties
Directeur du développement Fax :3314331 7101 75013 Pans
Télex :270 019 France
Nombre 'adhérents : 2 500 T m
ypes PME Grandes entreprises
Activitdé : le centre réalise &udes, recherches sur la normalisation, propose une documentation technique, de la iormation et du consesl
en gestion de produciion pour les entreprises de confection et les industries de fhabillement. Le CETHH est membre du Clothing Industry
Ressarch Centres Ewopean Associabon (CIRCEA), de PAssociaiion pour k2 promation de la quaiité dans la filiére texiie-habiliement
(ASQUAL} et de FAssociation pour le développement de Finformation et de fa documentation scientifique et technique (ADIDO).
Secteurs d'activité : texble et produits du textile.
Bureaux & l'élranger : néant.
. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premiéres P P
Procédés de fabrication Pl/PiP|P|P|P|P]|P
Machines Pl P PiPIP|PIP
Equipements P PP | PIPI|P
Produits transformés P[P Pl PP P
Technologies P | P PP P P
Ingénierie, méthodes et services Pl P PIP | P P
Qualité, normes et mainienance PG | PG PG| PG | PG PG
 Stages, séminaires G G, G
és
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses \
Listes dentreprises ou organismes 1
Listes d'experts 1
Listes de technologies cessibles 1
Etat de Fant, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale t
. Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : 3 ,
Proposition ef devis d'élude 1
Anglais et Francais. Prestation de rapprochement denreprises 1
Calendrier ?
Programmes délaillés
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Foreign trade

CFCE

French Centre for Foreign Trade

0" Contact : Mrs Annie Fernandez © Tel 133140733000 =) 10, avenue dléna
Representative Fax 33140733949 75783 Paris Cedex 16
© 33140733552 (diect In2) Telex :CFCE611934 F France

tumber of members : 0 {public estabkshment).

Activity - CFCE is France’s major producer of inkormaion in the sector of intemagonal rade, bush of 2 sectorial nature {counsy, products)
and economical or methadological (Rscal, fnancial, ransporis, communicabon, elc.). R is aiso important in the promotional sector
{exhibitions, missions, elc.).

Sactors of activity : al seciors.

Offices abroad : CFCE works in very close Eaison with the commercial counselors of French embassies.

P : payable services
Type of query F - free services
PF : payable or free services
Raw matenials .
Manufacturing processes
Machirery F
Equipment F PF PF
Manufactured products F PF
Technologies PF PF
Engineering, methods and services PF
Quality, standards and mainienance
Seminars, vz
’gﬂesses
Trade fairs F F
Type of reply 1
Lists of companies or organizapons t ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications 1
Customized research 1
Commercial liteature 1
Bibkographies 1
Languages : , 1
Proposal and estimale for research, study
English, French, German and Spanish. Company malching 1
Schedule ?

Detaded programme
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Commerce extérieur

CFCE

Centre frangsis du commerce extérieur

g3 Contact : Mme Annie Fernandez @ T4 33140733000 =Q 10, avenue d'iéna
Chargée de mission Fax 33140733949 75783 Paris Cedex 16
© 3314073 3552 (igne directe) Télex :CFCE 611934 F France

Nombre "adhérents : 0 (établissement public).

Activité - le CFCE est lo premier producteur en France dinformations dans le domaine du commerce imemational, aussi bien de nature
secionalle {pays, produits) qu'économique ou méthodologique {(iscales, financidres, Fransports, communication, efc.). I est également un
important prestataire d'actions de promotion (salons, missions, €ic.).

Secteurs d'aclivilé : Lus seceurs.
Bureaux 2 'étranger : le CFCE travaille en kaison trds &trode avec les conseillers commerciaux des ambassades de France.

. P : serviCes payants
Types de questions G : servives graluits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines
Equipements G PG PG
Produits transiormés G PG
Technologies _ PG PG
ingénierie, méthodes et services PG
Qualité, normes et maintenance
Congrés
Salons professionnels G G| _ |
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentrepnises ou organismes ? t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de lart, monographie 1
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique t
Langues utilisées : , ,
Proposition ef devis Tétude ?
Allemand, Anglais, Franqais et Espagnol. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calendrier 1

Programmes détaillés
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Small and Medium Businesses

CGPME

Condederation of Small snd Medium Businesses

05> Contact : o Robert Hotz @ Tel. 133147781638 B=J 1. avenue du Général-de-Gaule
Executive manager Fax :33 1477308 86 92806 Puteaux
33147735241 Telex : 630 358 France

es, Comin G SOIVIOS GStanksnment). W Ww(mmmhmm
mw:dam e Intemationa mawwm Industries) the vocation of which is 10 help in any way
Sectors of
mﬁm mmm&m Haly, marocco, Portugal, Federal Republic of Germany, Spain, Switzerland and
P : payable services
Type of query F - free services _
PF : payable or free services
Raw materials F | F F F F FlP
Manufacturing processes
Machinery
Equipment
Manufactured products
Technologies F {F F F F F | P
neering, methods and services FI1F F I FIF | F|P
Quality, standards and maintenance
Seminars, training F F
Congresses
Trade fairs
Type of reply \
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications ?
Customized research ?
Commercial literature 1
Bibliographies $
Languages : ,
Proposal and estimale for research, study ?
English, French, German, Greek, falian, Portuguese and Company malching
Spanish. 1 1
Schedule

Detailed programme
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PME

CGPME

Conlédération générale des petites et moyennes entreprises

03" Contact : M. Robert Holtz @ TH. 33147781638 =] 1. avenue du Général-de-Gaulle
Directeur exécutif Fax 1331477308 86 92&)6Puteaux
© B1471735241 Télex : 630 358 France

mmm 3000Ibdkmsum

AclM! hMAMmmame1 mmwmam
&m&ahﬁmwm FAPHPME {Agence pour hmmmmum ka vocalion est de
moembsw """  Firplantaion des pefies ot moyennes entreprises & fétranger.

Secteur d'activité : msm
m—trm.m,mm-mmmm.mwammausa

. P : services payants

Types de questions G : services gratuits

PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres G|G]|G G |G G| P

Procédés de fabrication

Machines

Equipements

Produits transformés

Technologies GI[G|G G| G G| P

Ingénierie, méthodes et services G| G GIG|GIG!P

Qualité, normes et maintenance B
| Stages, séminaires G G

b
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 1
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1
Elat de lart, monographie 1
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
. Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : _ _
Proposition et devis d'éfude 1
Alemand, Anglais, Espagnol, Francais, Grec, ftalien et Prestation de rapprochement dentreprises
Portugais, ? ?
Calendrier

Programmes délaillés
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Agro-based industry

CIRAD

Centre of Agricultural Research for Development
Contact : Mr Frangois Challot (9) Tel 133147043215 42, rue Scheffer
Delegate for development 133147551530 75116 Paris

Télex CIRAD 648 79 F France

Number of members : 0 {public research establishment).

Activity : msamWannwwmm It groups together the agronomic
sciences; veterinary, foresiry and agro-alimentary. s mission is to cantribute fo the development of these regrons through research,
experimental trials as welt as scentific and technical training and information.

Sectors of activity : food products and beverages, textiles and texties products, wood and wood products, pesticides and fertiizers, rubber
and rubber products, agricultural machinery and energy.

Guinea Conakry, indonesia, Ivary Coast, Madagascar, Mali, Marocco, Nigeria, Senegal, Thailand, the USA and Vanatu.

P : payable services
Type of query F : free services
PF : payabie or free services
Raw matena's
Manufacturing processes FI!F |l F | P |PF PF | PF
Machinery
Equipment F 1 F F { P | PF PF | PF
Manufactured products F [ F F { P | PF PF | PF
Technologies F F F | P |PF PF | PF
[Engineering, methods and sewvices
Quality, standards and maintenance
Seminars, training
Congresses
Trade fairs
Type of reply T
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts 1
Lists of transferable technologies ?
State of the an, publications 1
Customized research t
Commeicial literature T

Bibliographies ?

Languages :
Proposal and estimate for research, study 1
English, French and Spanish. Company matching 1
Schedule ?

Detailed programme




CIRAD

Agro-industrie

Centre de coopération internationale en recherctie agronomique pour le développement

US> Contact : M. Franois Challot
Délégué 2 la valorisation

(9) T, 8147043215
133147551530
Tées - CRAD 618 720F

B 42, rue Scheffer
75116 Paris
France

Nombre d'adhérents : 0 {établissement public

de recherche).

Activité : bcmmmmmmmmmmm subtropicales. | regroupe les

Sa mission st de contribuer au développement do ces régions par

agronomiques, et agro-alimentaires.
mmmmmhmammaw
Secteurs d'activité : prodults aimentaires et boissons, textile et peoduits du texdile, bois et produits du bois, pesticides et engrais, caoutchouc
et produits du caoutchouc, machinisme agricole et énergie.
Buresux & Pétranger : Bénin, Brésil, Burkina Faso, Cameroun, Congo, Costa Rica, Cote-d'voire, Etats-Unis, Ethiopie, Gabon, Guinée
Conakry, indonésie, Madagascar, Mali, Maroc, Nigeria, République Centrafricaine, Sénégal, Tchad, Thatande et Vanatu.

Langues utilisées :
Anglais, Espagnol et Francais.

Listes de technologies cessibles

!
Etat de rart, monographie ?
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres
Procédés de fabrication G|G!G|PJ|PG PG | PG
Machines
quipements G|GI!G|P|PG PG | PG
Produits transformés G| G |G| P IPG PG | PG
Technologies G| GG |P|PG PG | PG
Ingénierie, méthodes et sesvices
Qualité, normes et maintenance
| Stages, séminaires

85
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes T 1
Listes dexperts

Dossier bibliographique T

Proposition et devis d'étude ?
Prestation de rapprochement d'entreprises 1

Calendrier 1
Programmes délaillés
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Leather
Leather National Council
0> Contact : Mr René Pollet © T :331483530569 B3 109, rwe du Faubourg-Saint-Honore
Responsible for the statishics department Fax :33 143593002 75008 Paris
Telex : 640 315 France
Sounck ether most o mmnumm from the raw material (raw
her arficies. mwcs mdu wmmm m,-mmmh National Employers Council
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F |l F F
Manutacturing processes F F F
Machinery F I F F
Equipment -
Manufactired products F F F
Technologies F | F F
, methods and services
Qualgv,standardsandmaim:ce
0558 ]
Trade fairs P F | F
Type of reply 1
Lists of companies or organizabons 1 1
Lists of experts
Lists of transferable tachnologies 1
State of the art, publications 1 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographwes ’
Languages : -
Proposal and estimate for research, study ?
English and French. Company matching 1
Schedule 1
Detailed programme




CNC

Conseil national du cuir

0> Contact : M. René Pollet
Responsable du service statistique

- 55 -

@ TH. 133143590569
Fax :33 143593002

Télex 1640315

Cuir

5+ 109, rue du Faubourg-Saint-Honoré

75008 Paris

France

aux industries utilisalrices {

Bureaux & I'étranger : ndant

Nombre d'adhérents : 23 syndicats.

Activité : le Conseit regroupe fa plupart des syndicats professionnels de la fotaiité de a filiére cuir ; de ia matibre premitve (peau brute)

maroquinnene, chaussixe, w)mehwm(ﬂmm)aMmmm«ws
dartides en cuir. Lo CNC adhére au Conset national du patronat frangais (CNPF).

Secteurs d'activité : cuir 6t produits du cuir.

. P : services payants

Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres G|l G G
Procédés de fabrication G G G
Machines G| G G
Equipements
Produits transformés G G G
Technologies G| G G

Ingénienie, méthodes et services

Qualité, nomes et maintenance

Stages, séminaires

8s

Salons professionnels

Langues utilisées :
Anglais et Frangais.

Mode de fourniture des réponses

Listes d'entreprises ou organismes

oy

Listes dexperts 1
Listes de technologies cessibles

Etat de Iart, monographie
Dossier personnalisé

1

1

1

Documentation commerciale
Dossier bibliographique

T

?

Proposition et devis d'élude
Prestation de rapprochement dentreprises 1

B

Calendrier

Programmes détaillés

?




CNPF

French National Emplcyers Council

g™ Contact : Nr Thierry Allix
© 331406944 13 (direct kne)

Tel. 1331406944 44
Fax 133147234732
Telex :611 055 FRANPA PARIS

Industry

B=J 31, avenue Pierre-1er-de-Serbie
75016 Paris
France

Number of members : over one mitiion

Offices abroad : Beigium.

Activity : the CNPF represents French companies in their contacts with French public authorifies, unions, public opinion and foreign
mﬂmtddu&hﬁ«dxmmaumm«mdmnm

mdm.mm.mmwwW.

Type of query

P : payable services
F : free services
PF : payable or free sesvices

Raw materials

Manufacturing processes

Machinery

Equipment

Manufactured products

Technologes

Engineering, methods and services

Qualtty, standards and maintenance

English, French, Russian and Spanish.

Proposal and estimate for research, study

Seminars, training
Congresses
Trade fairs
Type of reply T
Lists of companies or organizations 1 ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications 1 ?
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies T
Languages :

T

Company maiching

1

Schedule t
Detailed programme




Industrie

CNPF

Conseil national du patronat francais
0" Contact : M. Thierry Allix @ TH. 1331406944 44 [=J 31, avenue Pierre-1er-de-Serbie
© 3314069 44 13 (ligne directe) Fax :33147234732 75016 Paris
Télex : 611 059 FRANPA PARIS France
Nombrs d'adhécents : pius ¢t million. T m:
s ypes PME randes entreprises
Activité : représenter les entreprises frangaises vis A vis des pouvoirs publics rancais, des syndicats, de Fopmion publique et des

MWMBMM&WWQBMWBW&MMS&
Fétranger.

Secteurs d'activité : industrie, commerce et services.
Bureaux 2 'étranger : Belgque.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Mabéres premiéres

Procédés de fabrication
Machines

tquipements

Produits transformés
Technologies

ingénienie, méthodes et services
Qualité, normes et mamtenance

| Stages, séminaires
8s
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

f
Listes dentreprises ou organismes ’ T
Listes d'experts

Listes de technologies cessibles 1

Etat de Iart, monographie 1
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1

Dossier bibliographique ?

Langues utilisées :

Proposition et devis d'etude 1
Anglais, Espagnol, Frangais et Russe. Prestation de rapprochement d'entreprises 1

Calendrier ?
Programmes détaillés
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COPACEL

French Paper and Board industry Federation

£> Contact : Mr Michel Massus @ Tol. :33145628707
Responsible for economical studies Fax 33145628247
Telex : 290 544

Wood

[=3 154, boulevard Haussmann

75008 Paris
France

’mdm mamwm
Offices abroad : mne ¥

Type of query

P : payable services

F : free services

PF : payable or free services

Raw materials F

Manutacturing processes

Machinery

Equipment

Manufactured products

Technologies

| Engineering, methods and services

Quality, standards and mainienhance

Seminars, raining

MM

Trade fairs

Type of reply [

Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies

Languages :
English and French.

l

State of the an, publications
Customized research
Commercial literature 1

!

1

Bibliographies

Proposal and estimate for research, study 1
Company matching ’

1

Scredio | |
Delailed programme
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Bois

COPACEL

Confédération francaise de lMindustrie des papiers, carions et celiuloses

0> Contact : M. Miche! Massus @ To. 133145628707 [ 154, boulevard Haussmann
Responsable des études économiques Fax :33145628247 75008 Paris
Télex : 290 544 France
Nombre d'adhérents : 117 Types d'adhéronts I8
' PME [3randes entreprises

Activité - la COPACEL regroupe les producieurs de papier de carfon et de cellulose. Ses commissions fravailent sur difiérents thémes :
zsmmmm,mmmmmamm {a COPACEL est membre di Consed national
patronat francais (CNPF). :

Secteurs d'activitd : papier ek produits du papier.
Buresux & Fétranger : néant.

. P . services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres G
Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits transformés
Technologies

Ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance

oD

Stages, séminaires
Congrés
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes 1 1
Listes dexperts
Listes de lechnologies cessibles 1

Etat de I'ant. monographie ?
Dassier personnalisé ?
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique ?

Langues utilisées :

. . Proposition et devis d'étude 1
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1

Calendrier ?
Programmes détaillés




CSIB

- 60 -

French Scientific and Technical Building Centre

Contact : Mr Hubert Lagier

In charge of international cooperation
© 33 140 50 29 56 (direct line)

actions

@ Tel. 133140502828
Fax :33145256151
Telex :610 710

Construction products

Ded 4, avenue du Rectewr-Poincaré
75782 Paris Cedex 16
France

resistance 10 wind, exc.).

Number of members : O {research organizafion).

Activity : CSTB helps in establishing reguiations for buildings, analyses and tests new products or processes and certifies the quality of
certain products. The Centre is especially concerned with improving certain characteristics of buildings (spread of noise and heat,

Sectors of activity : construction prodicts, energy and engineering.

Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials PP PF | F
Manufacturing processes P PIPFIPF| F
Machinery |
Equipment F PE!| P | F |PF| F
Manufactured products
Technologies F PP PF ! F
| Engineering, methods and services PP PF | F
Quality, standards and maintenance P[P PF | F
Seminars, training F F
Congresses
Trade fairs
Type of reply \
Lists ol companies or organizabons 1 ’
Lists of experts
Lists of transferable lechnologies t
State of the ant, publications 1
Cuslomized research t
Commercial literature 1

Bibliographies 1

Languages : _
Proposal and estmate for research, study 1
English, French and Spanish, Company malching 1
Schedule t

Detailed programme
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Matériaux de construction

CSTB

Centre scientifique et technique du batiment

P35> Contact : M Hubert Lagier © T4 140N B2A [ 4. avenue du Rectewr-Paincaré
Chargé des acticns de coopération Fax :331452561 51 75782 Pais Cedex 16
inemationales Télex 1610 710 France

@ 33 140 50 29 56 (kgne direcle)

Nombre d’adhérents : 0 (organisme de recherches).

Activité : le CSTB aide 4 la réglementation sur les bitiments, analyse et teste les produits o procédés nouveaux et certiie ka qualié de
certains produits. Le centre cherche surtout 3 améfiorer ta connaissance de certaines carackénstiques du batimemt (propagasion du brut,
de la chaleur, résistance au vent, elc.).

Secteurs dactivité : matériaux de construction, énergie et ingénierie.
Bureaux 3 F'étranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres P[P PG| G ]
Procédés de fabrication PP IPG|PG| G ]
Machines
Equipements PG| P ! G (PG| G
Produsts ransformés
Technologies PP PG| G
 Ingénierie, méthodes et services Pl P PG| G
Qualité, normes et mantenance [ p PG| G
Stages, séminaires G| G
Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses \
Listes dentreprnises ou organismes ? t
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles t
Elat de Fant, monographie ? ?
Dossier personnalisé
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique ?
Langues utilisées : 3 A y
Proposition et devis d'élude
Anglais, Espagnol et Francais. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calendner 1
L Programmes délaillés |
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Wood

CTBA

Technical Centre for Wood and Fumiture industry

05> Contact : Mrs Régine Gifford © Tel :B143440620 B3 10, avenue de Saint-Mandé
for documentation Fax 33143408565 75012 Paris
© 33 140 1949 05 (direct line) Telex 214 280 France
Nusaber of members : 0 (ndusirial tachnical center).
Activity : CTBA s a saurce of infonmalion and documentafion on everyfhing concering the wood and fumiture indushy. & can supply
technical support, professional training and quality ceriication. Rs siudy and research department, among other things, works on the
Mdmwmuimd&mmunmmlsamdmcuanpémda
mm &-wmarmmudummmwwm - Nationai Commilies for
m Wood (CNDB).
mmummmm
MMM
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenals PFIPF| P P PI PP
Manufactuning processes PFIPF| P P p p p
Machinery PEIPF | P P PP | P
Equpment PFIPF| P p p | P [ P
Manutactured products PF | PF | P P p | P | P
Technolosies PF|PFI| P P P | P[P
ineering, methods and services PF | PF P P{ PP
Quality, standards and mainienance PF | PF P PI P[P
Seminars, Yaining PF PF | PF |
65585 PF PF | PF
Trade fairs PF PF_: PF
Type of reply 1
Lists of companes or organizabons 1
Lists of experts t
Uists of ransterable technologies ?
Stae of the art, publications 1 1
Customized research |
Commercial literature 1
Biblographies 1
Languages : .
Proposal and estmale for research, study ?
English, French, German, italian and Spanish. Company maiching 1
Scodle | |
Delased programme l
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Bois

CTBA

Centre fechnique du bois et de Fameublement

05> Contact : Mime Régine Gifford @ T 3814340620 5= 10, avenue de Saint-Mandé
de la documentation Fax 133143408565 75012 Pans
@ 33140 194905 (kgne directe) Télex : 214 280 France
Nombre dadhirents : 0 {centre technique industriel).
Activité : le CTBA est une source dinformalions ¢t de documentation sur toute Findusirie du bois et de Fameublernent. § est susceptible
de fournir appui technique, formation prolessionnelie et cerBiication de qualish. Son département éudes of recherches travaille, entre
autres, s les probidmes de productique et eflecius 1ous types dessais sur ie bois 6t ses produits finis. | fait pastie du Club européen des
centres tachniques et tu Comité national ck développement du bois {CNDB).
Secleurs d'activité : bois et produits du boks, matiriaux de construcion.
Buresux & F'éranger : nSant.
. P : services payanis
Types de questions G : services gratuits
. PG : services payants ou gratuits, selon le c2s
Mabéres premiéres PLJ_G P P Pl P | P
Procédés de fabrication PGIPG| P P PlP| P
Machines PGIPG| P P p P 1 P
Equipements PG,PG| P P P{PI| P
Produits ransiomés PG[PG| P P P P | P
Technologies _ PGIPG| P P PIP| P
jene, méthodes et services P_G__PG P P P P
Quaiité, normes et mainienance PG | PG P P P P
 Stages, séminaires PG PG | PG
| Congrés PG PG | PG
Salons prolessionnels PG PG [ PG
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1
Listes dexperts t
Listes de technologies cessibles 1
Etat de l'art, monographie ?
Dossier personnalisé ? ?
Documentation commerciale
. Dossier bibliographique ’
Langues utilisées :
Proposition et devis d'étude 1
Allemand, Anglais, Espagnol, Frangais et Halien. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calendrier t
'Programmes délaillés
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Leather
Technical Centre for the French Leather industry
03" Contact : Mr Michel Aloy @ Tel. 13378695012 b= Parc scientifique Tony Garnier
Responsible for engineering and leather Fax :33786128 57 4, rve Hermann-Frenkel
production Telex : CTC LYON 340 497 F 69367 Lyon Cedex 07
France
Number of members : 1 100 Type of members : !
Small and medium businesses Large businesses
Activity : CTC is firstly a center for research applied industrially 1 the innovation of products and techniques. The Centre offers its
technical assistance to companies (dagnosis, advice, help in technological transfer). & is also qualified to issue qualification certificates.
Finaly, it offers documentabion, fraining and information. it is a member of the European Union of Research Institutes for Shoes (EURIS)
and of the Groupement europden de recherche sur les industries du cuir - European Research Group for the Leather industries (GERIC).
Sectors of activity : ieather and leather products, plastic and plastic products and engineering. '
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials P P! P | F |PF| P
Manufactuning processes P P|F [PF| P
Machinery P P | F [PF{ P
Equipment P PI/F |PF| P
Manufactured products P PF | P
Technolognes PF PF P PF | P
methods and services PF P |PF|PF| P | PF
ﬁ% and maintenance F PF
Seminars, training _ FI|F
| Congresses F | F
Trade fairs F
Type of reply ’
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts T
Lists of transferable technologies ?
State of the ant, publications t 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies t
Languages : , 1
Proposal and estmate for research, study
English, French, German, italian, Portuguese and Company matching
Spanish. 1 ?
Schedule
Detailed programme
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Cuir

CIC

Centre technique cuir chaussure maroquinerie

£ Contact : M Miche! Aloy @ Té. 13378695012 5] Parc scientifique Tony Garnier
Responsable ingénierie, production cuir Fax :3378612857 4, rve Hermann-Frenkel
Télex : CTC LYON 340 497 F 69367 Lyon Cedex 07
France
Nombhre d'adhérents : 1 100 Types d'adhérents : ' i
PME es enfreprses
Activité : bCTCestdahordmmeuredmwmmmafnmw&pmademmammoﬁe
son assistance technique aux entrepnses (diagnostic, conse, aide au transfert technologique). § est aussi habilité & délivrer des certificats
de quakification. Entin, it propase documentation, formation et information. #f est membre de FEuropean Union of Research institutes for
Shoes (EURIS} et du Groupement européen de recherche sur les industries du cuir (GERIC).
Secteurs d'activité : cuir et produits du cuir, plastiques et produits en matiéres plastiques, ingénierie du cuir.
Bureaux a I'étranger : néant.
. P : services payants
Types de questions G : services gratuits .
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premieres P P PG PG| P
Procédés de fabrication P PIGI|PG| P
Machines P PIGI|PG| P
Equipements P P{G|PG| P
Produits transformés P PG| P
Technologies PG PG P PG| P
Ingénierie, méthodes et services PG PIPGIPG| P | PG
Qualité, normes et maintenance G PG
 Stages, séminaires G| G |
Congrés G| G
Salons professionnels G
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'entreprises ou organismes ? T
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique T
Langues utilisées : § ,
Proposition et devis d'étude 1
Aliemand, Anglais, Espagnol, Francais, ltalien et Prestation de rapprochement d'entreprises
Portugais. ? 1
Calendrier
Programmes détaillés |
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Wood

CTFT

French Tropica Forestry Technical Centre

0> Contact : Mr Bernard Parant @ Tel. 133143944300 B} 45 bis, avenue de la Belle-Gabrielle
Head of the wood technology programme Fax :331439443 29 94736 Nogent-sur-Mame Cedex
@ 33143 94 43 23 (direct line) Tedex : CETEFO 264 653 France

Number of members : 0 {research organization).

Activity : as a research and development organization specialized in forestry, the technology, industry and commerce of ropical woods
and fish breeding, CTFT confributes its technical assistance and organizes training, promolion and surveys. it is a department of the
Centre of agricultural research for development {CIRAD) and a member of the Organisation intemationale des bois fropicaux -
WT@WWW%&;&M&P_})MWMdMMW(UWWﬂNWn

et iempérds - Tropical emperaie Eucalyplus Network (RETT)
mmmmmmmpmwmmm manufachure of machinery for the wood industry, treatment of woods,
forests, aquaculture, Rshing and energy.
Offices abroad : Africa, Asia and South America.

T . :: f;:ayable services
o1 que  free services
ype ot query PF : payable or free services
Raw materials PF '!PF ([PF | P PP P P (P
Manufacturing processes PFi{PFIPF| P | P I P{PI|P|P
Machinery PF|PFI{PF | P P | P P PP
Equipment PFIPF (PF| P PiIP|P P[P
Manufactured products PF IPF |PF| P PP | P P 1P
Technologies PF{PF{PF| P P | P P P ';
Engineering, methods and services PF | PF PP PP P
Quality, standards and maintenance PF | PF PP PP |[PI|P
Seminars, training F | F
 Congresses F | F
Trade fairs
Type of reply }
Lists of companies or organizations 1 T
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications ?
Customized research 1
Commercial literature ?
Bibliographies 1
Languages : ‘ 1
Proposal and estimate for research, study
English, French, German, Portuguese, Spanish and Company matching
Vietnamese. 1 ?
Schedule
Detailed programme




Bois

CTFT

g Contact : M. Bernard Parant @ Té. :33143944300 Bx<) 45 bis, avenue de la Belle-Gabrielle
Chef du programme technologie du bois Fax :33143%44329 94736 Nogent-sur-Mame Cedex
© 33143944323 (igne directe) Télex : CETEFO 264 653 France

Nonlbred'ﬂ*mls'omrgarismedered\emtm)

de recherche spécialisé dans la foresterie, a technologie, lindusirie et le commerce des bois
tropmn(et ptmlm leC awahmammnaawd%mdehmdeuamadm
est un département du Centre de coopération intemationale en recherche agronomique pour le développement (CIRAD) et membre de
FOrganisation internationale des bois tropicaux (OIBT), de I'intematonat union of forestry research organizations {{UFRO) et du Réseau
eucalyplus, ropicaux et tempérés (RETT).
Secteur d"activité : bois et produits du bos, papier et produits du papier, fabncation de machines pour le bois et le traitement du bois, forét,

aquaculture, piche et énergie.
Bureaux & I'étranger : Afrique, Amérique du Sud, Asie.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits .
PG : services payants ou graluits, selon le cas
Matiéres premiéres PGIPGIPGI P[P P[P[PIP
Procédés de fabrication PG|{PGIPG| P P Pl P P P
Machines PGIPG|PG| P P PiP P P
Equipements PGIPGIPG| P P Pl P P P
Produits transformés PGIPGIPG| P P P | P PP
Technologies PGIPGIPG!I P P Pl P P P
Ingéniene, méthodes et services PG | PG P P P! P P | P
Qualité, normes et maintenance PG | PG P P Pl P Pl P
Stages, séminaires ! GI!G
Congrés [ G |G
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'entreprises ou organismes 1 ?
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de I'an, monographie ?
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale T
Dossier bibliographique T
Langues utilisées : 5 ) ?
Proposition et devis d'etude
Allemand, Anglais, Espagnol, Frangais, Portugais et ‘ Prestation de rapprochement d'entreprises
Vietnamien, ‘ 1 }
Calendrier |
L L ~ Programmes délailles
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Paper
French Pulp and Paper Research Institute
0" Contact : Mrs Cécile Roger @ Tel. 13376448236 (=3 Domaine universitaire
Head of the documentation department Fax :337644 7138 BP7110
Telex : CETEPAP 980 642 F 38020 Grenoble Cedex
France
Number of members : 140 Type oimembers : [N 0% |
Small and medium businesses Large businesses
Activity : CTP ensures a fechnical and scientific support in the paper sector. s research concentrates on new processes and products in
the realm of puip, paper avl carton, # gives its technical assistance 10 faciories, cames out analyses of samples and suppiies training and
I &
Sectors of activity : wood and wood products, paper and paper products.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials PF /PF [PF | P | P |[PF | P | P
Manufacturing processes PF |PF |PF | P | P IPF | P | P
Machinery PE |PF |PF | P P 'PF{ P | P
Equipment PF |PF [ PF | P P IPF{ P [ P
Manutactured products PF (PF ([PF { P | P |PF ! P | P ]
Technologies PF /PFI!PF| P | P {PF, P | P
Engineering, methods and services PF | PF P1lPIPF|P | P
Quality, standards and maintenance PF | PF PIPIPFIP I[P
Seminars, training F F | F
Congresses PF PF | PF
Trade fairs PF PF | PF
Type of reply 1
o
Lists of companies or organizations t 1 ; |
Lists of experts ;
Lists of transferable techiologies 1 | ;.
State of the an, publications ? Y i
Customized research | ? @'
Commercial literature ’ !
Bibliographies } '
Languages : ‘ ] :
Proposal and estimate for research, study i : ‘
English, French, German, ltalian and Spanish. Company malching ’ f i
nEEEe
Schedule : o
Detaled prog.amme |




CTP
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Centre technique de I'industrie des papiers, cartons et celluloses

033> Contact : Mme Cécile Roger
Chel du service documentation

© 6. :BHUE%
13376447138
Teles - CETEPAP 90642 F

Papier

(=) Domaine universitaire
BP 7110
38020 Grenoble Cedex
France

Nombre d’adhérents : 140

Bureaux 4 I'étranger : néant.

Tves dacherrss IR 0 |

(randes entreprises

Activité : bCWmmwmawmbwm Ses recherches portent sur des procédés et des produits
nouveaux dans le domaine des pétes, papiers et cartons. N apporte son assistance technique dans les usines, procéde a des analyses
déchantilions et fournit formation et documentation.

Secteurs d'activité : bois et produits du bois, papier et produits du papier.

. P : services payants

Types de questions G : services gratuits _

PG : services payants ou gratuits, selonle ¢ -

Matiéres premiéres PGIPGIPG| P | PIPG|P | P

Procédés de fabrication PGIPG | PG| P PIPG| P P

Machines PG |PG|PG| P | P |PGI P | P

Equipements PG(PGI/PG| P | P |PG| P | P

Produits transformés PG LG__P PG| PP I|PG| P P

Technologies PGIPGIPG| P | P IPG| P P

Ingénierie, méthodes et services PG | PG P 1 P{PGI P[P

Qualité, normes et maintenance PG | PG P PIPG| P P

Stages, séminaires G G|G
Congrés PG PG | PG
Salons professionnels PG PG | PG
Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes T 1
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de I'art, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale T
Dossier bibliographique ?
Langues utilisées : ) ‘ ?
Proposition et devis d'étude
Allemand, Anglais, Espagnol, Frangais et Italien. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calendrier ?

Programmes délaillés
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Construction products
French Technical Centre for Tiles and Bricks
Contact : Mr Lucien Alviset Tel. 133146320910 17, rue Letellier
s Technical manager @ Fax :33 1463281 51 b= 75015 Paris
Telex : 204 902 CTTB France
R Type ot members : [N =
Smalt and medium businesses Large businesses
Activity : CTTB is a tool common to the whole of the French terracotta construction material indusiry. It is in charge of technical and
scientfic assistance 1o companies, standandization problems, professional training and informaton to the profession. & is a member of the
Réseau national d'essais (National Testing Network).
Sectors of activity : construction products.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F 1 F F 1P| P F | P |PF
Manutacturing processes F|F|FIlP|PF P |PF
Machinery F | F Fl1P|P F P
Equipment F F F 1P| P F p
Manufactured products F F |F I P[P I F P | PF
Technologies FI!FI!/F|P|PFI|P
Engineering, methods and services F | F P P | F | P | PF
Quality, standards and maintenance F F P p F P | PF
Seminars, training F F | F
8555
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations ? ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the art, publications ? ?
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies 1
Languages :
Proposal and estmate for research, study 1
English and French. Company maiching 1
Schedule 1
Detailed programme




Matériaux de construction

CTIB

Centre technique des tuiles et briques
g™ Contact : M. Lucien Alviset @ T4.:33146320810 [ 17, tue Letelier
Directeur technique Fax :33146 328151 75015 Paris

Télex : 204 902 CTTB France

Nombre d'adhérents : 120 rmm:m
PME entreprises

Activité ; le CTTB est un outil commun 2 l'ensemble de ia profession frangaise des matériaux de construction en terre cuite. i est chargé

de Fassistance technique et scientifique aux entreprises, des probiémes de normalisaion, de formation professionnefie et de Finformaton
de 1a profession. i est membre du Réseau national d'essais.

Secteur d’activité : maténaux de construction.
Bureaux & I'étranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou grasuits, selon le cas
Matiéres premiéres G|IGIG[P!P {IG!PIPG
Procédés de fabrication G| GG |P!P]|G P [PG
Machines G|G|GiP|PIG|P
Equipements G[G|G P[P I|G P
Produts transformés GIG| G| PIP!G P | PG
Technologies G| G|GIPIP]|G P
Ingénienie, méthodes et services G| G P P |G| P |PG
Qualité, normes et maintenance G| G P ' P | G| P |PG
Stages, séminaires G G| G
Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes t
Listes d'experts ?
Listes de technologies cessibles T
Etat de Iart, monographie T 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique ?
Langues utilisées : B ,
Proposition et devis d'élude 1
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier ?
Programmes détaillés |




Metallurgy

FFMM

French Federation of Non-ferrous Metals and Ores

03" Contact: MrGéard Jourdan © Tel 13314563 02 66 e 30, avenue de Messine
General delegate 133142636154 75008 Paris
Telex 650 438 CSMETO France
Number of members : 50 Type of members : _ 50% |
Smal and medium businesses Large businesses

i Activity : the Federation represents the non-lerrous metai professions through training activiies and standadization, through coordination
with public research and industry. FFMM publishes professional statistics. & is a member of the Union des industnes métaliurgiques et
miniéres - Union of Metal and Mining Industries (UIMM) and of the Comité de Eaison des minerais et métaux non-ferreux - Liaison
Commitiee for Ores and Non-ferrous Metals (Eurométaux).

Sectors of activity : non-metalic mineral products, iron and steel, non-femous metals.

Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F :f.ee services
PF : payable or free services
Raw matenials FTF F
Manufacturing processes F | F F
Machinery
Equipment
Manutactured products F | F
Technologies F|F F
Engineering, methods and services
Quality, standards and maintenance
Seminars, training
[Congresses
Trade fairs
Type of reply ?
Lists of companies or organizations 1 ’
Lists of experts
Lists of transferable technologies t
State of the ant, publications | 1
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibliographies ?

Languages : ,

| Proposal and estimate lor research, sludy 1
English and French. Company matching 1

Schedule ?

Delailed programme




Métallurgie

FFMM

Fédération des chambres syndicales des minerais et des métaux non ferreux

ES® Contact : M. Gérard Jourdan @) TH. 33145630266 53 30, avenue de Messine
Délégué général Fax :33145636154 75008 Paris
Télex : 650 438 CSMETO France
Nombre d'adhérents : 50 Types dacnérerts : [N 50 % ]
PME (randes entreprses

Activité : la Fédération représente les professions des métaux non ferreux par le biais d'actions de formation, de normalisation, par ia
coordination avec la recherche publique et lindusirie. La FFMM publie des statistiques prolessionnelies. Elle est membre de FUnion des
indusiiss métallurgiques et miniéres (UIMM) et du Comité de aison des minerais et métaux non ferreux (Eurométa).

Secteurs d'activité : produits minéraux non métaftiGues, fer et aciers, métaux non ferreux.
Bureaux a Pétranger : ndant .

. P : services payants

Types de questions G : services gratuits
PG : services payanis cu gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres Gl G G
Procédés de fabrication G!| G G
Machines
Equipements
Produits transformés G G
Technologies G!G G

Ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance

| Stages, séminaires
e

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

!
Listes d'entrepnises ou organismes 1 t
Listes d'experts

Listes de technologies cessibles ?

Etat de I'art, monographie 1
Dossier personnalisé 1 )
Documentation commerciale i

Dossier bibliographique t

Langues utilisées :

Proposition et devis d'élude 1
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrer ?
Programmes délailiés




Equipment

FIEE

French Federation of Electrical and Electronics Industries

B3> Contact : Mr Gabriel Coron © Tel. 233145057070 [sg 11, rue Hamelin
Infernational economical relations manager 133145530393 75783 Paris Cedex 16
©33145057035 Telex 611045 France
Number of members : 850 Type of members : —E
Small and medum businesses
Activity : FIEE has as its aim the representation and promotion of the elecirical and electronic industries. ltﬂcespanrdessmd
exhibitions and in seminaries outside of France and camies out economical studies and studies in standardization techniques. The
Federation is 2a member of the Conseil national du patonat frangais - the National Council of French Employers (CNPF).
Sectors of activily : manutacture of electrical and electronical machinery.
Offices abroad : indonasia, Federal Republic of Germany, Spain, Thaiand.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials FIF ! F|F|[F|F|FI|F|F
Manufacturing processes FI{F | FI{F|F|F|F|[F|F
Machinery F | F | F|{F|FI!F|[F|F|F
Equipment F {FI{FI|F | FI|F | F|[F |F
Manufactured products F|F | FIF|F|F|F|FI|F
Technologies F, F | F I F | F|F|[F F|F
Engineering, methods and services F1F F|F ! F|F|F|F
Qualty, stardards and maintenance FIlF FIF I FIFIFIF
Seminars, training F F IF
esses F F LF
Trade fairs F F | F
Type of reply T
Lists of companies or organizations t T
Lists of experts
Lists of transferable technologies }
State of the an, publiationls 1
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibliographies t
Languages :
Proposal and estimate for research, study ?
English, French, German and Spanish. Company maiching 1
Schedule t
Detailed programme




FIEE

Fédération des industries électriques et éectroniques

B> Contact : M. Gabriel Coron @ TH 33145057070
Directeur des relabons économiques Fax 133145530393
intematonales Télex 1611 045
© 33145057035 (ligne directe)

Deg 11. rue Hamebn

Equipement

75783 Paris Cedex 16

France

Nombre d'adhérents : 850 Types d'adhérents :

PME

membre du Consell national du patronat frangais (CNPF).
Secteurs daclivité : industrie dlectrique et Slecronique.
Bureaux & 'ééranger : Espagne, indonésie, RFA et Thailande.

Grandes entreprises

Activiéé . La FIEE a pour mission la représentation et la promofion des industries élactriques et électroniques. Elle paricipe 4 des salons
professionnels et & des colloquas & Téranger et réakse des éludes économiques et de normaksation techniques. La Fédéralion est

Types de questions

P : services payants
G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matéres premiéres

Procédés de fabrication

Machines

qupements

Produits Fansformés

OOHIOHIDHIOD

Technologies

ingénierie, méthodes et services

(il adindial

Qualité, normes et maintenance

OO DD|O(D (|G

OO D|O|G DD

(2l rlialalialia) 2]

DD D|GH DD

O|D|O|GYDO|ED|6I

[llallrlallalalialia]

| Stages, séminaires

| Congrés

MDD [O6D|DO|GHD|D|WD

Salons professionnels

ololo

[, OIO

Mode de fourniture des réponses

1
Listes dentreprises ou organismes 1 1
Listes dexperts

Listes de lechnologies cessibles

Langues utilisées :
Allemand, Anglais, Espagnol et Frangais.

1

Elat de I, monographie |
Dossier personnahsé
Documentation commerciale

1

1

l

Dossier bibliographique

1

Proposition et devis d'étude
Prestation de rapprochement d'entreprises ?

1

Calencner

Programmes délaillés

1




Wood

FILB

French Association of Wood based Panel and Joinery Manufacturers

B5" Contact : Mr René de Ladonchamps @ T :B14720173 B3 30, avenue Marceau
Technical salesman Fax 33147207631 75008Pans
Telex :611 968 France

Number of members : 2 {FILB groups together diflerent federations and associatons). -

Aciivity : FILB groups together most of the associasions which represent professionals involved in the manufaciure of wood based panels
and joinery. The Federation is concemed mainly with the problams of continous training, promotion, and the supply of wood 1o the
fachries. R supplies informasion on the applications, performance and use of different products. & is a member of the Interlederal Wood
Counci, of the Nasional Council of French Employers (CNPF) and of the European Confederation of Wood industries (CEI-Bois).
Sectors of activity : wood and wood products.

Offices abroad : none
P : payable servicec
Type of query F : free services .
PF : payable or free services
Raw matenals
Manufactuning processes
Machsnery
Equipment
Manufactured products F
TechioIon
| Engneering, methods and services
Quality, standards and maintenance F F _
055es
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of ransferable technologies 1
State of the an, publications 1
Customized research 1
Commercial literature 1
Bibliographies 1
Languages : _ 1
Proposal and estmate lor research, study
English, French, German and Halian. Company matching 1
Schedule T

Detailed programme




Bois

FILB

Fédération de lndustrie lourde du bois
03> Contact : M. René de Ladonchamps © m 13147201732 BeJ 30, avenue Marceau
ingénieur technico-commercial 1331472076 3 75008 Paris

Télex 611968 France

Nombre d'adhérents : 2 (FiL B regroupe des fédérations de syndicats).

Activité : FiL B regroupe la plupart des syndicats représerdant les professionnels de fa fabrication de panneaux & base de bois et de la
menuiserie. La Fédération est spécialisée dans les problémes de formation continue, de promotion, et d'approvisionnesment en bois des
usines. Elie foumit des informasions sur les applications, performances et mises en ceuvre des produits. Elle est membre du Conseil
intertbdéral du bois, du Consell national du patronat frangais (CNPF) et de la Confédération européenne des industries du bois (CEI-Boss).
Secleurs d"activité : bais et produits du bois.

Bureaux & I'élranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuts
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits ¥ansformés G
Technologies

Ingéniene, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance G G

 Stages, séminaires
4
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

Listes d'entreprises ou organismes ? 1
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles ?

Etat de I'art, monographie 1
Dossier personnalisé ? ?
Documentation commerciale

Dossier biblicgraphique 1

Langues utilisées :

‘ Proposition ef devis d'éfude ?
Aliemand, Anglais, Frangais e! fa'ien. ‘ Prestation de rapprochement dentreprises ?

Calendrier t
Programmes délaillés




Equipment

FIMTM

Federation of Mechanical Engineering and Metal Working Industries

g3 Contact : Miss Francoise de Peretti @ Tel. 133145630200 g 11, avenue Hoche
Head of the economical informabon department Fax : 33145635986 75382 Paris Cedex 08
Telex : 280 900 FEDEMEC France
Number of members : 4 000 Type of members : m%}
Small and medium businesses Large businesses

Activity : 10 look after and represent the interests of the prolfessionals of the mechanical industries, inform and advise companes in their
daily activities and 10 promote the professionals and companies in the mechanical sector in deafings with their national and international
clientele. The Federation is a member of the Consedl national du patronat frangais - National Council of French Employers (CNPF).
Sectors of activity : fabricated metal products, manufacture of machinery.

Offices abroad : Germany, Hong Kong, Spain and the USA..

P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F | F P | F P
Manufacturing processes PIF | FIF | F | P |F P
Machinery P F F | F F P F P
Equipment P F F F F P F P
Manufactured products P F F | F F P F P
Technologies P F F F F P F P
Engineering, methods and services P F FIF [P |F P
Quality, standards and maintenance P F FI1FIF|F
Seminars, training F F F |
Congresses F F F
Trade fairs F F | F
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts 1
Lists of ransferable lechnologies 1
State of the ant, publications ?
Customized research T
Commercial literature T
Bibliographies ?
Languages : .
Proposal and estimate for research, study ?
English, French, German, lathan and Spanish. Company maiching 1
Schedule T
Detailed programme




Equipement

FIMTM

Fédération des industries mécaniques et transformatrices de métaux

03> Contact : Mile Francoise de Peretii @ Tél. 133145630200 BeJ 11, avenue Hoche
Chef du service documentation économique Fax :331456359 86 75382 Paris Cedex 8
Télex : 280 900 FEDEMEC France

Nombre d'adhérents : 4 000 Types d'adhérents : B - .
PME Grandes entrepnses
Activité : mmmummmmmmm informer et conseifier les entreprises dans

leur activitd quotidienne et promouvolr les professions et les entreprises de la mécanique auprés de leur clientdle nationale et
mmmwmmwmwmmﬁwpﬂ

Secteurs d'activité : articles manufacturés en méal et industrie mécanique.
Bureaux & I'étranger : Espagne, Etats-Unis §Amérique, Hong-Kong et RFA.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matéres premiéres G!G PG P
Procédés de fabrication PIGIGIGIG | PI|G P
Machines PIG|GIG | G[P!G P
Equipements P|G|IG|!G|G|P]|G P
Produits ransformés PIG|G|G|G|P]|G P
Technologies PIG|GIG GI[PI!IG P
Ingénierie, méthodes et services P | G GG PG P
Qualité, normes et maintenance P | G G|G|G|G
Stages, séminaires G GI{G
8s G GI|G
Salons professionnels G GG
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'entreprises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de I'ant, monographie ?
Dossier personnalisé T
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : - ,
‘ Proposition et devis d'étude 1
Allemand, Anglais, Espagnol, Francais et Italien. Prestation de rapprochement d'entreprises ?
Calendrier 1
Programmes délaillés




Maintenance

FNADE

Nationa! Federation of Waste and Environmental Activities

05> Contact : Mr Patrice Huet @ Tel. 13314805969 B 110, avenue de la République
General-secretary Fax :33148059809 75011 Paris
France

Number of members : 200 Type of members : ] ' : |
Small and medium businesses Large businesses
Activity : the Federafion groups tngether most of the professionais involved in the collection and treatment of waste, t is a member of the
Consail national du patronat frangais - the French National Employers Gouncit {CNPF) and of the Confédération générale des petites et
moyennes entreprises - the General Confederation of Small and Medium Businesses (CGPME).

Sectors of activity : collection and treatment of waste.
Offices abroad : none.

P : payable services
Type of query F : free services

PF : payable or free services

Raw matenals

Manufacturing processes
Machinery

Equipment

Manutactured products
Technologies

Engineering, methods and services
Quality, standards and maintenance

Seminars, training
Congresses
Trade fairs

Type of reply ?

Lists of companies or organizatioﬁs ? ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1

State of the ant, publications ?
Customized research T
Commercial literature ?
Bibliographies )
Languages : _ bl
Proposal and estimate for research, study !
English, French, German, Htalian and Spanish. ~ Company matching ?

Schedule ?
Detailed programme




Maintenance

FNADE

Fédération nationale des activités du déchet et de I'environnement

0> Contact : M. Patrice Huet @ Tél. 33148059669 D= 110, avenue de la République
Secrétaire général Fax 133148059809 75011 Paris
France

—— —— " ¥
PME entreprices

Activité : Ia Fédération regroupe la plupart des professionnels de ia collecte et du traitement des déchets. Elle est membre du Consed
national du patronat francais (CNPF) et de la Confédération générale des pefites et moyennes entreprises (CGPME).

Secteurs d'activité : collecte et traitement des déchets.
Bureaux & I'étranger : néant..

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines

quipements
Produits transformés

Technologies
Ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance

OINID| |DDDD

Stages, séminaires G
Congrés
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

Listes dentreprises ou organismes 1 1
Lisles dexperts

Listes de technologies cessibles ?

Etat de I'art, monographie T
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique T

Langues utilisées : 3 , ?
Proposition el devis d'étude
Allemand, Anglais, Espagnol, Frangais et ltalien. Prestation de rapprochemen: d'entreprises 1
Calendrier T
Programmes délaillés




Energy

GEP-ASTEO

Interprofessional Association for the Equ.,  ..it of the Petroleum, Gas, Geothermal industries and for the Exploitation of Ocean
Ressources

[3> Contact : Mrs Bernadette Ajzenbuch @ Tel. :33146227738 <) 15, rue Beavion
Assistant manager Fax :33142670271 75015 Pans
Telex : 280 900 FEDEMEC F France
Number of members : 160 Type of members
Smal and medium businesses Large businesses
Activity : GEP-ASTEQ encompasses suppliers cf equipment, entrepreneurs, service comparies in the petroleum and gas sectors,
research institutes, banks and editors of technical revues. GEP-ASTEO organises speciakized conferences, technical days and exhibitions.
it is a member of the Fédération européenne des constructeurs d'équipement pétrotier - European Federation of Constructors of
Equipment for the Patroleum Industry (FECEP).
Sectors of activity : energy {vetroleum and gas).
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenals
Manufacturing processes F
Machinery
Equipment F
Manufactured products
Technologies F
Engineering, methods and services F
Quality, standards and maintenance F
Seminars, faining F | F
Congresses F F
Trade fairs F F
Type of reply T
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts T
Lists of transferable lechnologies 1
State of the an, publications 1
Customized research T
Commercial literature ?
Bibliographies | 1
Languages : . |
Proposal and estimate for research, study 1
English and French. Comparty maiching ?
‘ Schedule ?
L .___ Detailed programme
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Energie

GEP-ASTEO

Groupement interprofessionnel pour I'équipement des industries du pétrole, du gaz, de la géothermie et pour I'exploitation des océans

03> Contact : Mme Bermadette Ajzenbuch @ Té. 33146227738 = 15, rue Beaujon
Attachée de direction Fax :33142670271 75015 Paris
Télex : 280 900 FEDEMEC F France
‘Nombre dadhérents : 160 Types d'adhérents : ' PR 10 %
PME randes entrepnses

Activité : GEP-ASTEOQ rassemble des foumnisseurs d'équipement, des entrepreneurs, des 5ociétés de services pétroliéres et gaziéres, des
institits de rechecche, desbamwsetdesé&msdemsesmues GEP-ASTEOQ organise des colloques spécialisés, des joumnées
techniques et des expositions. Il est membre de la Fédération européenne des constructeurs d'équipement pétrolier (FECEP,.

Secteurs d'activité : énergie (pétrole et gaz naturel).
Bureaux & I'étranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres
Procédés de fabrication G
Machines
Equipements G
Produits transformés
Technologies G
Ingénierie, méthodes et services G _
Qualité, normes et maintenance G
Stages, séminaires G| G
| Congrés G| G
Salons professionneis . G| G
Mode de fourniture des réponses \
Listes d'entreprises ou organismes T 1
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé 1 i
Documentation commerciale | !
‘ Dossier bibliog - ©
Langues utilisées : | -
! Proposition. . . uelude T |
Anglais et Frangais. ! Prestation de rapprochemert dentreprises 1

Calendrier | ? ‘l
Programmes oétaiiés |




GIFIC

French Association of Suppliers for the Chemical Industry

Contact : Mr Jean-Louis Laffitle
= General delegate

- 84 -

Telex : 280 900

@ Tel. 133145630200
Fax :3314563 4146

Manufacture of machinery

b= 10, avenue Hoche
75382 Paris Cedex 08
France

dems 211

Sectu:dacﬁvity mamtaﬂxeofmactuuy
OMuubmd nune

Tyve of members : W
Small and medium businesses yndicates

Acﬁvﬂy Gﬂcyupsmmwdhep.mﬂmwuﬂemmm its aim is to ensure the promotion of its
mbetsmmmm], ot markets and it publishies a directory of seciorial indusiries. GIFIC is a member of the Fédération des
ormzirices de métaux - Federation of Mechanical Engineering anc Melal Working industries SFIMTM),

—

P : payable services
Type of query F : free services ‘
PF : payable or free services
Raw materials
Manufacturing processes F | F
Machinery F
Equipment
Manufactured products
Technologies F
| Engineering, methods and services F
Quality, standards and maintenance F
Seminars, yraining
Congresses
Trade fairs F
Type of reply \
Lists of companies or organizations ? .
Lists of experts i
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications 1 ?
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies ?
Languages : , 1
\ Proposal and estimate for research, study
English, French, German and Spanish. Company matching 1
Schedule T

Detailed programme
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GIFIC

Groupement interprofessionnel des fournisseurs de I'industrie chimique

Iz Contact : M. Jean-Louis Laffitte @ Tél. :33145630220
Délégué général Fax :33145634146
Télex : 280 900

Industrie mécanique

D 10, avenue Hoche

75382 Paris Cedex 08

France

Fédération des industries mécaniques et transformatrices de métaux (FIMTM).
Secteur d'activité : industrie mécanique.
Bureaux & I'étranger : néant.

Nombre dadihrents : 211 Types dadnérents :”
PME is

Activité : le GIFIC regroupe la plupart des professionnels de féquipement pour Findustrie himicue. Son but est dassurer la promotion de
ses membres sur le marché frangais et 3 fexportation, et i publie un annuaire des industries du secteur. Le GIFIC est membre de la

Types de questions

P : services payants
G : services gratuits

PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matéres premiérec

Procédés de fabrication G|l G

Machines G

quipements

Produits transformés

Technologies G

Ingénierie, méthodes et services G

Qualité, nomes et maintenance G

Stages, séminaires

Congrés

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

Listes d'entrepnses ou organismes 1 1
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles

Langues utilisées :
Allemand, Anglais, Espagnol et Francais.

Etat de I'art, monographie ? ?
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1

1

Dossier bibliographique t
Proposition et devis d'étude

Prestation de rapprochement d'entreprises 1

1

Calendrier

Programmes détaillés

T
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Equipment
French Electrical Equipment and Industrial Electronics Manufacturers Association
BJ” Contact : Mr Alain Royer Tel.: 331450570 70 Deg 11, rue Hamelin
Assistant general delegate in charge of Fax :3314704 6857 75783 Paris Cedex 16
industrial politics and techinical affairs Telex : SYCEL611045F France

@ 33 14505 71 43 (direct line)

Number of members ; 200

Activity : GIMELEC has as its aim the represeniation, siudy and protection of the prolessional interests of the French electrical equipment
and industrial electronics indusines asociated with it. The Group is a member of the Fédération des industries électriques et &lectronigues -
Federation of Electrical and Elecironic Industries (FIEE). ‘

Sectors of activity : mamufacture of electrical and electronical machinery.

Offices abroad : Federal Repubiic of Germany.

English, French, German and Spanish,

Company matching 1

P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials
Manufactwing processes
Machinery F
Equipment F
Manufactured products
Technologies
Engineering, methods and services F
Quality, standards and maintenance
Seminars, raining
Congresses
Trade fairs
Type of reply ’
Lists of companies or organizations ? t
Lists of experts
Lists of transferable technologies ?
State of the ant, publications 1
Customized research 1
Commercial literature t
Bibliograph.es 1
Languages : , 1
Proposal and estimale for research, study

Schedule T ‘
Delailed programme |
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Equipement
Groupement des industries de matériels d'équipement électrique et de I'électronique industrielle associée
03> Contact: M. Alain Royer @ Té. 133145057070 =3 11, rve Hamelin
Délégué général adjoint chargé de la politique Fax :3314704 6857 75783 Paris Cedex 16

industrielle et des affaires techniques Télex : SYCEL611045 F France
© 331450571 43 (ligne directe)

Nommbre diadhont : 20 Typud'adlm:
PME Grandes enfreprses

Activité : GIMELEC a pour objet la représentation, la promotion, [étude et ka défense des intérits professionnels des industries frangaises
de matériels d*équipement dlectrique et de l'électronique industriefie qui leur est assaciée. Le groupement est membre de ka Fédération
des industries électriques et électroniques {FIEE).

Secteurs d'activité : industrie électrique et élecironique.
Bureaux 3 'étranger : RFA.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiére.;
Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits ransformés
Technologies
 Ingénierie, méthodes et services G
Quaiité, normes et maintenance

| Stages, séminaires
Congrés
Salons professionnels

|6

Mode de fourniture des réponses

Listes dentreprises ou organismes 1 T
Listes d'expents
Listes de technovogies cessibles 1

Etat de 'art, monographie 1
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique t

Langues utilisées :

Proposition et devis d'étude | 1
Allemand, Anglais, Espagnol et Francais. frestaﬁon de rapprochement d'entreprises )

x
Calendrier 1
Programmes détaillés
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Engineering

HYDROPLAN

Professional French Association of the Rural, Urban and ndustrial Hydraulics, Hydroelectricity and Thermalism

0" Contact : Mr Erick Serre @ Tei. 133910861 4 5 2, rue Henry-Barbusse
Manager Fax :33913933 60 13241 Marseille Cedex 01
Telex : 441 247 COMERIM France
Number of mesmbers : 75 dem:_ 309‘3 1
Small and medium businesses Large busnesses
Activity - Hydroplan ensures the export promotion of the French Water industry through the organization of information days in other
countries and participation in inemational prilessional exhibions. Hydroplan publishes an international revue devoted 10 water ‘Hydroplus”
as welf as a technical catalogue and sends documentation ¥ its foreign pariners.
Sectors of activity : engsweering, equipment, services and training in the field of water.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenials
Manufacturing processes
Machinery
| Equioment F|F F
Manufactured products
Technologies F | F F F
FE_rggimithmemods and services F|F FI!F|F
Quality, standards and maintenance FlF F1F | F
Seminars, raining
5585 i F F
Trade fairs F F
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies ?
Siate of the an, publications ? ?
Customized research
Commercial literature ?
Bibliographies ?
Languages : , T
\ Proposal and estimate for research, study
English, French, Germar: and Spanish. Company maiching ?
: Schedule ?
. Detailed programme J
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Ingénierie

HYDROPLAN

Association professionelle de Mydraulique agricole, urbaine, indusirielie, de Mydroélectricité et du thermalisme

35> Contact : M. Erick Serre @ T4.:33910861 14 57 2, rue Henry-Barbusse
Directeur Fax :3391393360 13241 Marseifle Cedex 01
Télex : 441 247 COMERIM France
Nombre d'adhérents : 75 Types d'adhécents : — ]

emepnses
Activité Wmmmhmarmahmmamwhmumm
A Pétranger, par des missions de prospecion et des éxxdes, par des parbicipations & des salons prolessionnels inlernationaux. Flie publie
une revue infemationale de leau "Hydroplus™, un catalogue technique et envoie de la documentation & ses partenaires étrangers.
Secteurs d'activité : igénierie, équipement, service et formation dans le domaine de feau.
Bureaux & I'élranger : ndant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
T T

Matéres premiéres 1
Procédés de fabncation
Machines

quipements
Produits ransformés
Technologies
ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance

DOD] |
OOD (@
OIDHG| |
(][]

 Stages, séminaires
Congrés
Salons professionnels

o
G

Mode de fourniture des réponses

}
Listes dentreprises ou organismes ? 1
Listes dexperts

Listes de lechnologies cessibles 1

Etat de I'an, monographie ?
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1

Dossier tibliographique 1

Langues utilisées :

Proposition et devis d'élude 1
Aliemand, Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrier ?
Programmes délaillés
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Energy

IFP

French Institute for Petroleum
0> Contact : Mrs Anne Girard @ Tel. 133147490214 D= 144, avenue du Bois-Préau
Head of the technical andf economical Fax :331474904 11 92506 Rueil Malmaison
documentation centre Telex : 203050 F France
© 33 147 52 66 76 (direct line)
Number of mambers : ( (research and iraining institife).
Activily . IFP has 2 research and development role in all fields relating 1o the petroleum industry (exploration, oiffields, production, refining,
pevoleum and petrochemical products and energy), an informabion and documentation role and a raining role. The Institte has a rapid
mﬂymﬁ?ﬂbmwwmmmh seclors of activity. it coltaborates with the institut de
Iinformation scientiique et technique - institute of Scientific and Technical information (INIST).
Sectors of activity : basic chemicals, refinety and products derived from petroleum, energy and engineering.
Offices abroad : Argentina, india, fialy, Japan, Kuwa, Singapore, Taiwan, Thaiande, Turkey, the USA and Venezuela.
P : payable services
Type of query F - free services
PF : payable or free services
Raw materials F | PF PF
Manufacturing processes F F | F |PF| F |PF|PF
Machinery
Equipment F F | PF
Manutactured products F F1F |PFIF | P |PF
{ Technologies F P | F|P|F P |PF
| Engineering, methods and services F F IPF| F |PF[PF
Quality, standards and mairtenance F | PF
Seminars, raining F F
 Congresses F F
Trade fairs
Type of reply *
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts t
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications 1 1
Customized research ?
Commercial literature
Bibliographies t
Languages : ,
Proposal and estimate for research, study 1
English, French and Spanish. Company malching 1
Schedule 1
Detailed programme
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Energie

IFP

Institut frangais du pétrole

033> Contact : Mme Anne Girard © Tél 133147490214 5 1 et4, avenue du Bois-Préau
Chef du centre de documentation technique et 1331474904 11 92506 Rueil Malmaison
économique Télex 203050 F France

© 33147 52 66 76 (ligne directe)

Nombre d"adhérents : 0 {institut de recherche et de formation).

Activité : mammwmammmumwmﬁmdermm(emm
gisements, production, rafinage, produsits pétrobiers et pérochimiques et énergie), une mission dinfcrmation et de documentation et une
mnm&mmthmm&Wm(W)wbsmmm scientifiques et
ues concamant Ces seciours d'activité. 8 collabore avec Iinstitut de I'nformation scientifique et technique {INIST).
Secte(nd‘acﬁvﬂé produits chimiques, raffinerie et produits dérivés du pétrole, énergie et ingénierie.

Bureaux & I'étranger : Argentine, Etats-Unis, Inde, laie, Japon, Koweit, Singapour, Tiwan, Thailande, Turquie et Venezuela.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres G PG PG|
Procédés de fabrication G G| G|PG| G |PG|PG
Machines
Equipements G G | PG
Produits transformés G G G IPG| G P { PG
Technologies G PIG|P[G|PI|PG
Ingénierie, méthodes et services G G |PG[ G |PG|PG
Qualité, normes et maintenance G | PG
Stages, séminaires G G
as G G
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 1
Listes d'experts
Listes de lechnologies cessibles 1
Etat de I'ant, monographie 1
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
. Dossier bibliographique ?
Langues utilisées : - _ 1
Proposition et devis d'élude
Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier ?
Programmes délaillés
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Engineering
Promotion Institute for Engineering and Consulting Techniques
05" Contact : Mr Michel Vélard @ Tel. 133145244353 B Maison de lingéniene
General manager Fax :33142882684 3, rue Léon-Bonnat
75016 Paris
France
Number of members : 1 300 Typectmenbers: NN
Small and medum businesses
Activity : IPTIC ensures the franing cf engineering and consulting professionals. it develops and diffuses technical software, takes part in
actions of standardization and promagion of the profession.
Sectors of activity : engineering and fraining.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matesials F Il P PF | PF
Manufacturing processes F { F | PF F_| PF
Machinery
Equipment F F
Manufactured products
Technologies F F
Engineering, methods and services FI|F F|PI|F F | F
Quality, standards and maintenance F F
Seminars, raining PP +F I F
asses F F F
Trade fairs F P
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1 T
Customized research
Commercial literature ?
Bibliographies 1
Language :
Proposal and estimale for research, study t
French. Company matching 1
Schedule 1
Detailed programme
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Institut de promotion des techhiques de {'ingénierie et du conseil

U Contact : M. Michel Vélard

@ Tél. 133145244353

Ingénierie

[B=Q Maison de l'ingénierie

Directeur général Fax :331428382684 3, rue Léon-Bonnat
75016 Paris
France
Nombre d'adhérents : 1 300

Bureaux & I'étranger : néant.

Secteurs d'activité : ingénierie et formation.

Types dadhérents N
ypes PME

Activité : TIPTIC assure la formation des professionnels de Fingénierie et du conseil. i développe et diffuse des logiciels techniques,
participe & des acions de normalisation et de promotion de ia profession.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres G P PG | PG
Procédés de fabrication G| G |PG G | PG
Machines
Equipements G G
Produits transformés
Technologies G G
Ingénierie, méthodes et services G| G GIPI|G G| G
Qualité, normes et maintenance G G
 Stages, séminaires PP GG
8s G G |G
Salons professionnels G P
Mode de fourniture des réponses T
Listes d'entreprises ou organismes 1 T
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de I'art, monographie T T
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
. Dossier bibliographique ?
Langue utilisée : 3 ,
Proposition et devis d'etude ?
Francais. Prestation de rapprochement d'entreprises T
Calendrier 1
Programmes détaillés
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Pesticides and fertilizers

IRAT

Research Institule for Tropical Agronomy and Food Crops

3" Contact : Mr Jacques Deuze @Tel 13367615800 =< BP 5035
Head of de phytopharmacy laboratory 13367615988 34032 Montpeliier Cedex 1
Telex 480 762 CIRAD France
Number of members : 0 {research organisation).
Activity ; ansammamcm&WWWMmmemmem Centre of
Agricultral Research for Development (CIRAD). Within the institute, the phytopharmacy laboratory specializes in the study and evolution
of pesticides and fertilizers.
Sectors of activity : pesticides and fertilizers.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F F P p P F
Manufacturing processes
Machinery
Equipment
Manufactured products F | F PP P F
Technologies
Engineering, methods and services F | F P p P F
Quality, standards and maintenance F F P p p F
Seminars, training F
Congresses F
Trade fairs
Type of reply T
Lists of companies or organizations T T
Lists of experts
Lists of transferable technolngies ?
State of the art, pubiications 1 1
Customized research
Commercial literature t
Bibliographies ’
Languages : ,
Proposal and estimate for research, study T
English and French. Company matching 1
Schedule 1
Detailed programr, 2




Pesticides et engrais

IRAT

Institut de recherches en agronomie tropicale et cultures vivritres

P Contact : M. Jacques Deuse @ Té. :3367615800 03 BP 5035
Chef du laboratoire de phytopharmacie Fax :33 67615988 34032 Montpelkier Cedex 1
Télex : 480 762 CIRAD France

Nombre d'adhérents : 0 {organisme de recherche).

Activité : F'IRAT est le dépariement du Centre de coopération intemationale en recherches agronomiques pour e développement
(CIRAD). Au sein de "instilutt, le laboratoire de phytopharmacie est spécialisé dans Félude et le suivi des pesticidss et des engrais.

Secteurs d'activité : pesticides et engrais.
Bureaux & Iéiranger : néant.

- . P : services payants
1ypes de questions G - services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres G G P P P G
Procédés de fabncation
Machines

quipements
Produits transformés
Technologies
Ingénierie, métho-les et services
Qualité, normes ef maintenance

oo oo [
olo
e <
o
k)
oo

 Stages, séminaires
8s

Salons professionneis

Mode de fourniture des réponszas

Listes d'entreprises ou organismes t t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1

Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale ﬁ ‘

Dossier bibliographique | 1

Langues utilisées :

Proposition et devis d'étude T |
Anglais et Frat:gais. Prestation de rapprochement d'entrepricas 1

Ca/éMrier ?
Programpmes détaillés
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Rubber

IRCA

Rubber Research Institute
035" Contact : Mr Hugues de Livonniére © Tel. 33147043215 [=d 42, rue Schefer
Head of the technology depariment 133147273366 75116 Paris
Telex 620871 F France
Number of members : 0 {research arganization).
Activity : the object of research cammied out by IRCA is the promotion of natural rubber through increases in productivity and the
nmmaumdmmmmsamdcmmmaWMmm
agronomique pour le développement - Centre of agriculiural Research for Development, and is 2 member of the intemadonal Rubber
Research and Development Board (IRRDB).
Sectors of activily : rubber and rubber products.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matesials F P F P
Manufacturing processes F F
Machinery F
Equipment P F
| Manulactured products FIF P
[ Technologies F | F P F P
| Engineering, methods and services F | F F{P F | P
Quality, standards and maintenance F F
Seminars, fraining F F
| Congresses
Trade fairs
Tyoe of reply 1
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts T
Lists of transferable technologies ?
State of the &, publications ?
Customized research 1
Commercial literature 1
Biblkographies t
Languages :
Proposal and estimate for research, study 1
English and French. Company matching ?
Scresie | |
Detailed programme




Caoutchouc

IRCA

institut de recherches sur le caoutchouc
Contact : M. Hugues de Livonnidre TH. :33147043215 D=d 42, rue Scheffer
e Chet du service technologie © Fax :33 14727 33 66 75116 Paris

Télex :620 871 F France

Nombre dadhérents : § (organisme de recherches).

Aclivité |2 firaléd des recherches de MRCA est la promotion du caoulchouc nadurel par Faccroissement de ka productivié et faméloration
des qualitss du caoutchouc pradust. LIRCA est un département du Centre de coopération inlemasionale en recherche agronomique pour le
développement (CIRAD), i est membre de Pinternasional Rubber Research and Development Board (IRRDB).

Secteurs d'actividé : caouichou et produits en caouichouc.
Bureaux 3 I'étranger : ndant.

] P : services payants
Types de questions G : services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabiéres premidres G p G| P
Procédés de fabrication G G _
Machines G
Equipements P G
Produits ransformés G P
Technologies G| G P G P
erie, méthodes et services G G| P G| P
Qualité, normes et mainenance G G
| Stages, séminaires G G
Congrds
Saions professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes T '
Listes dexperts
Listes de technologies cessibies 1
Etat de Fan, monographie ? ?
Dossier personnalisé
Decumentation commerciale ?
Dossier bibliographique }
Langues utilisées : o , - ?
Proposition et devis d'efude
Anglais et Francais. Prestation de rapprochement d'entreprises ?
| Caerorer | |

Programmes délaiiés |
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Textile

ITF

industrial Technical Centre for the French Textile industry

D> Contact : Mr Jacques Mesny @ Tel. :33146641540 5} 280, avenue Aristide-Briant
Information and communicalion manager Fax :33 14664 3245 BP 141
Telex :632659 F 92223 Bagneux Cedex
France
Number of members : G {research instiute).
Activily : ITF is a research esiablisiment for the professionais of the fextile industry. uwnnmdmmm
production processes, ensures lechnological supervision, participates in enquiries on siandardization and the establishment of quality
condrol rules. k offers many training possibiilies.
Sectors of activily : sexties and texties products.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matesials PF{PFIPF | P |P|FIPIF
Manufacturing processes PFIPF|PF| P | P F |P|F
Machinery PF ([PF|PF | P | P | F [P IF
Equipment PF |PF!PF| P | P | FIPI|F
Manutactured products PF {|PF |PF{ P | P | F | PI|F
T p PE|PF[PF| P | P |F|P|F
Engineering, methods and services PF | PF PIlPIF | PI|F
Quality, standards and mainenance PF | PF P{P{FIPI[F
Seminars, ¥aining PF F | F
PF F I F
Trade fairs F F F
Type of reply
Lists of fompanies or organizations ’ t
Lists of experts
Lists of transferable technologies )
}
State of the an, publications 1 1
Customized research
Bibkographies 1
Languages : ,
Proposal and estmate for research, study 1
Engfish, French, German and Spanish. Company maiching 1
Schedule ?
Deladed programme
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ITF

institut textile de France

§F" Contact : M. Jacques Mesny

@) T4 :3314664 1540

Textile

Directeur de Mnformation et de la Fax :3314664 3245 BP 141
communication Télex 632653 F 92223 Bagneux Cedex
France
Nombre d'adhirents : 0 (instist de recherches).
Activisé : I'TF est Métablissement de recherche des professionnels de lndustrie textile. § aide A ka conception de nouveaux produits et
proohdés de fabrication, assure une vedie technologique, paricipe aux enquiles sur ta normaksation et 4 Métablissement des régles de
conirble de quakité. | offre de nombreuses possiiidés de formasion.
Secteurs d'activités : texiile et produils du textile.
Buresux & I'étranger : ndant.
. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
_ PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premires PGIPGIPG]P [P |G [P[G
Procédés de fabrication PGIPGIPG| P Pl G Pl G
Machines PG|PG|PG | P Pl1G Pl G
Equipements PG[PG|PG| P PG PG
Produits ransformés PGI{PG|PG| P Pl1G Pl G
Technologes °G|PG|PG| P PIG PG _
ingénierie, méthodes et services _IPGIPG| |P | P|G|P |G I T B
Qualité, normes et mainienance PG | PG PlPIGIPIG
 Stages, séminaires PG G | G |
PG G| G
Salons professionnels G GG
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 T
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de I'art, monographie ?
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale ?
Dossier bibliographique t
Langues utilisées : - _
Proposition et dev's d'élude t
Allemand, Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises ?
Calendrier 1
. __._Programmes détaiiés
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Manufacture of machinery

MTPS

Trade Associstion of Equipment Industries

035> Contact : Mr Michel Seiler @ Tel. 133145630200 = 10, avenue Hoche
Manager Fax :33145635986 75382 Paris Cedex 08
Telox : 280 900 France
Nusber of members : 140 Type of members :
we Small and medium businesses Large businesses

infrasiucire and metal industries. The Association takes part in spacialized exhibiions, cames out skudies and missions abroad. MTPS is
a member of the Fodération des industries mécaniques et transformalrices de métaux - Federation of Mechanical Engineering and Metal
Secior of aciivity : Manuacture of machinery (except agriculiural machinery).

Offices abroad : Asia (Hong-Kong), Germany (Cologne) Japan, (Tokyo), Sweden (Stockhoim) and United States {Chicago).

T i ::pavable services
of que 4 { "
ype of query E e s
Raw materials
Manufactuning processes
Machinery
Equipment F F F F
Manulactured products
Technologes
Qualdy, standards and maintenance
Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizabons 1 T
Lists of expents
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications ?
Customized research ?
Commercial literature t
Bibographias '

Languages : . 1

Proposal and estmate for research, study
English and French. Company maiching ’

Scheduie 1

Detailed programme
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Industrie mécanique

MTPS

Syndicat national des industries d'équipement
Contact : M. Michel Seiler m 133145630200 10, avenwe Hoche
= Directeur @ 133145635986 = 75008 Paris

Taex 280 900 France

Nombre Cadhérents : 140 T mm
we PME 5randes entreprises

Activité : représenter, informer, consellier et promouvorr les entreprises produisant des équipements desanés aux bafiments, Fravaux
publics et infrastruchures, et metalurgie. Le syndicat participe 3 des salons spécialisés, réalise des ¢ludes ot des missions a l'étranger. Le
MTPS est membre de la Fédération des industries mécaniques et Wansformatrices des métaux (FIMTM).

Secteur d'activité : industie mécanique (saul machinisme agricole).
Bureaux 3 P'(iranger : Asie (Hong-Kong), Japon (Tokyo}, RFA (Cologne), Sudde {Stockhoim) et USA (Chicago).

. P : services payants
Types de questions G - services grauts .
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Maiiéres premiéres

Procédés de fabrication

Machines
| Equipements G G G G
Produits Wansformés

e

Ingénierie, méthodes et services

Qualité, nomes et mainienance

Stages, séminaires
Congrés

Salons professionneis

Mode de fourniture des réponses 1

Listes dentreprises ou orgamismes 1
Listes dexperts t
Listes de technologies cessibles 1
Etat de Fan, monographie 1 1
Dossi » 1
Documentation commerciale
Dossier bibliographique 1
Langue utilisée : 3 ,
Proposition et devis d'etude 1
Anglais et Francais. Prestation de rapprochement dentreprises 1
Calenorier t

Programmes détaillés
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Metallurgy

OTUA

Technical Office for Steel Users
0> Contact : Mrs Christine Bammert @ Tel. 133147678588 =g 19, Le Parvis
Responsible for the documentaton department Fax :33147678577 Elysées La Défense
Telex : 611 672 SISYNDI 92072 Paris La Défense Cedex 35
France
Number of members : 0 {iechnical conire). )
Activity : OTUA is a professional information and advice organization for the choice, application and utilisation of steel. k takes part in
in studies inlo new steel techniques and products and in major technical works.
Sectors of activity : iron and steel.
Offices abroad : none.
P : payatie services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F F PF
Mamfaduityprmses
Machinery
Equipment
Manufactured products F F PF
T . PF PF
| Engineering, methods and services PF PF
Quality, standards and maintenance PF
0SSes
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companes or organizabons 1 1
Lists of expens
Lists of transferable technologies '
State of the an, publications t ?
Customized research
Commercial literature 1
Bibkographies 1
Languages : , .
Proposal and estmate for research, study ?
English and French. | Company matching 1
| Schedule 1
Detaled programme




OTUA

Office technique pour Futilisation de lacier

03> Contact : Mme Christine Bammert
Responsable du service documentation

- 103 -

@ Té. :33147678588
Fax :33147678577
Télex : 611 672 SISYNDI

Métallurgie

= 19, LeParvis
Elysées La Défense
92072 Paris La Défense Cedex 35
France

grands ouvrages techniques.
Buresux & F'étranger : néant.

Nombre d'adhérents : { (centre technique).

Activité : FOTUA est un organisme prolessionnel
des aciers. L'ofice paricipe A des actions de formation :

Secteurs d'activié : fer et aciers.

dinlormation et de consed en ce qui concemne Je choix, fa mise en ceuvre et M'usiisation
universitaire, fechnique &t formation continue, et comporte detx
départements détudes de marchés. L'OTUA intervient dans des éudes de techniques et de produits siderurgiques nouveaux et dans des

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premiéres G G PG
Procédés de fat rication
Machines
Equipements
Produits trans«omés G G PG
T . PG PG
Ingénierie, méthodes et services PG PG
Qualité, nomes et maintenance PG
Stages, séminaires
| Congrés
Salons professionnels
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1
Listes dexperts 1
Listes de technologies cessibles ?
Etat de 'ant, monographie 1
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1

. Dossier bibliographique ?

Langues utilisées : 3 _
Proposition et devis d'étude ?

Anglais et Francais.

Prestaton de rapprochement dentreprises 1

Calencrer ?
Programmes délailés
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Construction products

SFC

French Ceramic Society
0" Contact : Mr Lucien Lecrivain @ Tel. 133145311810 B3 23, rue de Cronstadt
General manager 133145315804 75015 Paris
Telex 206 958 France
Number of members : 77 Type of members : [N
Small and medium businesses

Activily - SFC is a private organization of applied research, at the service of manutachurers of ceramic products and their partners. SFC
gives technical assistance 1o the manufacturers and users of ceramics, cames out tests and analyses and participates in research
programmes on new products and processes. SFG is a member of the Confédération des industries céramiques - Confederation of

Sectors of activity : construction products, ceramics.

Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenals F F 1P
Manufacturing processes F F (P F
Machinery F F p F
Equipment F F | PIF
Manufactured products F FIP|F
Technologies F F'!P F
[Engineering, methods and services F FI1PIF ] | | _
Quality, standards and maintenance F F |PIF
Seminars, training F F
Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companves or organizatons ’ T
Lists of experts
Lists of iransferable technologies 1
State of the an, publications 1
Customized research ?
Commercial literature ?

Bibkographies 1

Languages : _
Proposal and estmate for rescarch, study 1
English, French, Germaq, Halian and Spanish. Company maiching 1
Schedule 1

Detailed programme




SFC

Société francaise de céramique

£S5 Contact : M. Lucien Lecrivain
Directewr général
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© TH. -3314531 18 10
133145315804

Télex 206 958

Matériaux de construction

DeJ 23, rue de Cronstadt
75015 Paris
France

Nombre d'adhérents : 77

Bureaux  l'étranger : néant.

Types dachéronts -

Activité : IaSFCwmorgamsmepméderedudmappﬁquées aumcedeslabtmtsdepromnscerammetdeleus
pantenaires. Elie apporte son assistance lechnique aux fabricants ef utiisateurs de céramiques, effectue essais et analyses et participe
aux programmes de recherche sur les nouveaux produits et procédés. La SFC est membre de la Conlédération des industries céramiques.

Secteurs d’activité : matériaux de construction, céramiques.

. P : serwces payants

Types de questions G : services gratuits

PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Mabéres premiéres G G | P

Procédés de fabrication G G Pl G

Machines G G Pl G

Equipements G G| P |G

Produits transformés G G|P |G

Technologies G G P G

Ingénierie, méthodes et services G G|P|G

Qualité, normes et maintenance G G (PG

Stages, séminaires G G
[Congrés

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses ?

Listes d'entreprises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de Fan, monographie ?
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : ) |
Proposition et devis d'étude T
Allemand, Anglais, Espagnol, Franqais et italien. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier ?

L o Programmes délaillés
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SNCP

Frenv:h Rubber Manufacturers’ Association

g Contact : Mr Gérard Bresson (9] Tel 133146719122
General delegate 133145210350
Telex 202963 F

53} 60, rue Auber
94400 Vizry-sur Seine

France

Rubber

Number of members : 185

Sectors of activity : rubter and rubber products.
Officas abroad : Belgium (Brussels).

Type of members : —_T'_%_J

Small and medium businesses

Activity : SNCP represents more than 95 % of the French rubber industry. mwummmmma
information useful to the profession. ts technical depariment deals wilh 55uons of standardization, toxicology and of the environment.

P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw matenials F F|PIPI|P P P | PF
Manutacturing processes F I FIP|P]|P PP | P
Machinery F F
Equipment F F
Manufactured products F F | P (PF:IP PF | P | P
Technologies F PP P P[P
Engineering, methods znd services PP PP P|P P
Quality, standards and maintenance F | F P P! P | P
Seminars, raining F F F
esses F F
Trade fairs F
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1
Lists of experts T
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications t
Customized research t
Commercial literature 1
Bibliographies t
Languages : ,
Proposal and estimate for research, study ?
English and French. Company maiching 1
Schedule ?

Detailed programme
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SNCP

Syndicat national du caoutchouc et des plastiques

Caoutchouc

033> Contact : M. Gérard Bresson @Tél.:33146719122 = 60, rue Auber
Délégué général Fax :33145210350 94400 Vitry-sur-Seine
Télex : 202963 F France
Nombre d'adhérents : 185 Types d'adhérents :
Activité : le SNCP représente de 95 % de Pndustrie francaise du caouichauc. § est chargé de la coflecte, du traitement et de fa
difh.tsimdmmwsﬁmm.wmmtmmmqumaﬁam&mmem
denvironnement.
Secteurs d'activité : caoutchouc et produits du caoutchouc.
Bureaux a I'étranger : Belgique (Bruxelies).
‘ . P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon e cas
Matiéres premiéres G!G|PIP|P Pl P (PG
Procédés de fabrication G| G|P|P P PiP!P
Machines G G
Equipements G G
Produits Yransiormés G| G P |PG| P PG| P | P
Technologies G| P p P P[P
ingénierie, méthodes et services P[P PP PlP| P
Qualité, normes et maintenance G| G P P PP
Stages, séminaires G G, G
Congrés G G |
Salons professionnels G
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?
Etat de rart, monographie ? )
Dassier personnalisé [
Documentation commerciale 1
o Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : .
Propasition et devis d'étude ?
Anglais et Francais. Prestation de rapprochement d'entreprises *
Calendrier f
Programmes délaillés




Pesticides and fertilizers

SNIE

French Fertilizers Manufacturers Association
03> Contact : Mrs Catherine Boulanger @ Tel. 133146934640 B ‘Le guillaumet®
In charge of industrial regulations and safety Fax :331469346 50 48/64, avenue du Président-Wilson
© 3314693 46 58 (direct ine) Telex : 611 942 AMONIAC 92046 Paris la Défense Cedex 70
France
“Activity : SNIE is respo mmmmasmmmnsmmmmmnmmm
.uﬁmwmwmmmmmmmmammwmmmm the
regukation for fertiizers, their slandardization and the mguanomdwm The SNIE is a member of the European Fertlizer
‘Manufacturers Association (EFMA).
: Socm of actMty peslicsdes and fertiizers.
Oﬁlm abroad mne
P : payable services
Type of query F : free services
PF : payable or free services
Raw materials F
Manufacturing processes
Machirery
Equipment
Manufactured products F
Technologies
Engineering, methods and services
Quality, standards and maintenance F | F F
Seminars, training
| Congresses
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1 ?
Custontized research
Commercial literature t
Bibliographies ?
Languages :
Proposal and estimate for research, study 1
English and French. Company maiching 1
Schedule 1
Detailed programme
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Pesticides et engrais

SNIE

Syndicat national de Iindustrie des engrais

Contact : Mime Catherine Boulanger @ T4. 133146934640 B “Le guitaumet”
Chargée de la réglementation industrielie et de Fax :33146934650 4864, avenue du président Wilson
la sécurité Télex :611 942 AMONIAC 92046 Paris la Défense Cédex 70
© 33146934658 (ligne directe) France
- Nombre d'adhérents : 51  Types d'adhérents :|
PME Grandes entrepnses

Activié : bsuewmdemmmmmmmlmmhmmmm
a%mmmummmm&m la réglementation des usines et de ka sécunté,

ementaiion des engrais, de leur NoMa.sation et de la réglementation du commerce exiériew. Le SNIE est membre de

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon e cas

Matiéres premidres G

Procédés de fabrication

Machines

Equipements

Produits transformés G

Technologies

Ingénierie, méthodes et services

Qualité, nomes et maintenance G| G G

Stages, séminaires
| Congrés

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes 1
Listes d'experts t

Listes de technologies cessibles ?

Etat de Fart, monographie 1 1

Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale

Dossier bibliographique 1

Langues utilisées :

Proposition et devis détude 1

Anglais et Francais. Prestation de rapprochement dentreprises 1
(Calendrier 1

Programmes défaillés
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Pharmaceutical industry

SNIP

Professional Association of the Pharmaceutical industry in France

B3 Contact : Mrs Gilberle S>warcberg @ Tel. 133145032101 b= 88, rue de k Faisanderie
Director of intermaional exchanges Fax :331450447 71 75782 Paris Cedex 16
Telex : 612 828 SNP France
Nusaber of members : 310
Activily - the SNIP is the professional organizaion which represents phasmaceuical iaboratories in France. & defines and carries out the
WWdNMWW&anﬂMNMMNMWM
eic. The SNIP is an active member of the European Federation of Pharmaceulical industry Associalions (EFPIA) and of the Fédération
intemationale des indusries du médicarment - Intemational Federation of Medicinal Industries (FIlM).
Sactors of activity : pharmaceulical indusky.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
_ PF : payable or free services
Raw materials FIlFI|F F
Manulacturing processes FI1FJ]F
Machinery
Equpment
| Manutactured products F F
T ; F F
, methods and services
Quality, standards and maintenance
Seminars, vaining F_ FIF |
F F
Trade fars F TFILF
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies ’
State of the art, publications 1
Customized research 1
Commercial litcrature 1
Bibkographies 1
Languages : _ 1
Proposal and estmate for research, study
English and French. Company matching 1
Schocte | |
Detaled programme
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Industrie pharmaceutique

SNIP

Syndicat national de findustrie parmaceutique
Contact : Mme Gilberte Szwarcherg © T :3314503 2101 b= 88, rue de la faisanderie
Directeur des échanges intemabonaux Fax :331450447 11 75782 Paris Cedex 16

Téex : 612 828 SNP France

Nombre d"sdhérents : 310

Activiié : le SNIP est torganisation prolessionnelie qui représente les laboralowes pharmaceuliques en France. Bl définit et conduit k

polique générale de ia profession. Le SNIP est en contact permanent avec Funiversité, les autorités de fa sanié, ka Sécurité sociale

iamu:.l.esul’es: un membre act de ka Fédération europbenne des associations de findusirie pharmaceulique (EFPIA) et de la
Fédération internationale des indusiries du médicament (FIIM).

Secieurs d'aclividé : industrie pharmaceuique.

Buresux & Féranger : nbant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits _
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matéres premibres GIGI|G G
Procédés de fabrication G G G
Machines
Equipements
Produits ¥ansformés G G
Technologies G G
jerie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance
 Stages, séminaires G| G
(3 G G
Salons professionnels G |G |
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentreprises ou organismes 1 1
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles 1
Etat de Iart, monographie t t
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique t
Langues utilisées : - _ y
Proposition el devis delude
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises, 1
Ca?endrier ?

Programmes détaillés




Medical technology

SNITEM

National Association of Medical Technology Induskry

05> Contact : Mr Bernard Lambert @ Tel. 133145630200 5= 10, avenue Hache
Responsible for inlemational affairs Fax 331425644 89 75382 Panis Cedex 08
Telex : 280 900 FEDEMEC France
Nusmber of members - 140 Type of members : —@
Small and medium businesses

Activity : SNHEHmﬂnanFmaﬂMdmmmmwam
inlemational commitiees and organizing a professional exhibition (Inlermedica). SNITEM is a member of the Federation of Blecirical and
Electronic Industries (FIEE) and of the Federasion of Mechanical Engineering and Metal Working industries (FIMTM).

Seciors of activity : rubber and rubber products, plasic and plastic products, manufackre of machinery (except for agricultural machinery),
manutaciure of elecrical and elactronical machinery and medical technology equipment.

Offices abroad : none.

P : payable services
Type of query :r free semo:sm

Raw matenals
Manufactuning processes
Machinery

Equipment
Mardacnred gomcts

Mmﬂndsandm
Quality, standards and mainenance

n[mm |m

esses
Trade fairs FIF

Type of reply ?

Lists of companies or organizations 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies ?

State of the ant, publications 1
Customized research t
Commercial literature T
Bibkographies 1
Languages : , 1
Proposal and estimate for research, study
English, French, German and Spanish. Company matching 1

soedie | |
Detailed programme




Technologie médicale

SNITEM

Syndicat national de Nindustrie des technologies médicales

US> Contact : M. Bemard Lambert @ T4 :33145630200 53 10, avenue Hoche
Responsable des aftaires intemationales Fax 133142564489 75382 Paris Cedex 08
Télex : 280 900 FEDEMEC France

Nombre dadhérents : 140 Trves ductieoss - =
PME entreprises

Activité : le SNITEM assure la promotion en France et & Mélranger de Mndustrie des-technologies médicales, en participant 3 de
nombreux comids inlemationaux et e organisant un salon prolessionnel (Inlermedica). e SNITEM est membre de k2 Fédération des
industries dlectiques et lectroniques (FIEE) et de la Fédération des indusiries mécaniques et ransiormatrices de mélaux (FIMTM).
Secleurs C'aclivide : mammmmammmmmmmu
machinisme agricole), industrie électrique et &lectronique et tous malériels de ischnologie médicale.

Buresux & Féranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits

PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matéres premidres

Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits ransiomés

T -

Ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et maintenance

OD|G |

£

|

Mode de fourniture des réponses

!

Listes dentrapnises ou organismes 1 t
Listes dexperts

Listes de technologies cessibles 1

Etat de Fart, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1

Dossier bibliographique t

Langues utilisées : ,
Proposition et devis d'étude 1
Allemand, Anglais, Espagnol et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrier T
Programmes détaillés




Agricultural machinery

SYGMA

French Association of Manufaclurers of Agriculiural Tractors and Machines

03> Contact : Mr Jean-Marc de Montis @ T :R147660220 5= 19, rue Jacques-Bingen
Assistant secretary-general Fax 133140549560 75017 Paris
Telex : SGCTMA 640 362 F France
Namber of mesabers : 200 Type of memtars : —E‘
Senall and medin businesses
Acivity umumsnmmmammmduwmm be
an organization for documentation, promotion and information and ® appoint arbiralors and surveyors. SYGMA is a member of the
Federation of Mechanical Engineering and Metal Working industries (FIMTM), a member of and general secretary for the Comidé européen
du machinisme agricole - European Commitiee for Agsicultural Mechinery {CEMA).
Sector of activity : agriculiral machinery.
Offices abroad : none.
T i : : payable services
o1 que free services
ype orquery PF : payable or free services
Raw materials
Manufacturing processes
Machinery F  OF
Equipment F 1PF
Manutactured products
Tedmlgges
, methods and services
Quality, standardsandmaumna
Seminars, baining F
Congresses F
Trade fairs F
Type of reply 1
Lists of companies or organizatons 1
Lists of experts 1
Uists of transferable technologies 1
State of the art, publications 1 1
Cuslomized research
Commercial lilerature 1
Bibkographies t
Languages : , 1
| Proposal and estimate for research, study
English, French and German. | Company matching | §
‘ |
Scode | |
Detailed programme
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Machinisme agricole

SYGMA

Syndicat général des consirucieurs Je tracieurs et machines agricoles

U335> Contact : M. Jean-Marc de Montis @ TH 33147660220 =) 19, rue Jacques-Bingen
Secrétaire général adoint Fax 33140549560 75017 Paris
Télex : SGCTMA 640 362 F France
Nombre adhérents : 200 rmmw
PME entrepnses
Aclivité : SYGMA a pour vocation de grouper les consirucieurs, de favoriser le développement de Findusiie du machinisme agricole,
dére un organe de documentation, de promotion ¢t dinformation et de désigner des arbitres et experts. SYGMA est membre de fa
Fodéradion des industries mécaniques et transiormatrices de métaux (FIMTM), membre et secrétariat général du Comité européen du
Seciewr dactiviéé : machinisme agicole.
Bureeux i l'éranger : ndant.
. P : serices payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Madéres premires
Procédés de fabneation
Machines G PG
Equipements G PG
Produits Fransiormés
Technologies
Ingénierie, méthodes et services
Qualité, normes et mantenance
Stages, séminaires G
Congrés G
Salons prolessionnels G
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentrepnses ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologees cessibles 1
Etat de rant, monographie T
Dossier personnalisé 1
Documentation commercidle t
Dossier bibliographique 1
Langues utilisées B _
Proposition ef devis délude f
Allemand, Anglais et Francais. Prestaton de rapprochement dentreprises ?
‘ )
Calendner | |
__ Programmes détaillés




Agro-based industry

SYMA

Food indusiry Equipment Manufacturers Association

£S5 Coniact : Mr Jean-Louis Lafitle @ Tl 133145630200 B3 10, avenue Hoche
General delegale Fax 133145634146 75382 Paris Cedex 08
Telex : 280 900 F France
Number of meesbers : 100 Tye ot menters : [
Smdmdmcimbuum
Activity : SYMA groups together most of the prolessionals ins equipment for the agro-alimentary industries. it is constituted of six main
thomes : mmummammummmwmm
The Associafion is a member of the Fédération des industries mécaniques et transiormatrices de métaux - Federation of Mechanical
Engineering and Metal Working industries (FIMTM).
Sm:dﬂvly mmdmmmwmw
Type of Fra e
of que Services
ype ot query PF : payable or free services
Raw matenials
Machinery ' F | F
EWM
Mamlammiprowcts
FIF
methods and services F Ll F
M = ;
 Congresses
Trade fairs F
Type of reply 1
Lists of companies or organizatons 1 '
Lists of experts
Lists of transferable lechnologies 1
State of the an, publications 1
Customized research ’
Commercial literature T
Bibkographies 1
Languages : , \
Proposal and estmate for research, study |
English, French and Spanish. Company matching 1
Schedule ?
Detailed programme




Agro-industrie

SYMA

Syndicat des constructeurs de matériel pour les industries agro-akimentaires

p<5" Contact : M. Jean-Louis Lafitte @ T4 :33145630200 10, avenue Hoche
Dékigué génkral Fax 33145634146 75382 Paris Cedex 08
Télex : 280 900 F France
Nombre d'adtérents : 100 rmm:—

Activité - le SYMA regroupe ka plupast des M&erbstﬁmledesu
Khéres : cinales, fuits et lagumes, viandes, produils de L3 mer, iiquides et semi-iquides, sirlisation, conservation et plats cuisings. |.e
syndicat est membre de la Fédération des indusiries mécaniques et ransformatrices de métaux (FIMTM).

Secteur d'activité : indusirie mécanique (sauf machinisme agricole).
Buresux & Fétranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premiéres
Procadss de Bbicas
Machines G| G
| Equipements
Procd -
T . G
ingénierie, m&odes &l serv: GG
Qualité, normes et maintenance G
[Stages, séminaires
Salons prolessionnels G
Mode de fourniture des réponses 1
|
Listes dentreprises ou organismes ? t
Listes fexperts
Listes de technok gies cessibles ’
Etat de l'art, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique t
Langues utilisées : . , }
Proposition et devis d'éfude
Anglais, Espagnol et Francais. Prestation de rapprochement dentreprises 1
caondior | |

Programmes détaillés
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cngineering

SYNTEC-Informatique

Association of C ing Services C .
£ Contact : Mr Jean-Claude Comiou @ Tel. 33145244353 [=J Maison de Fingémerie
Assistant general delegate Fax 33142832684 3, rue Léon-Bonnat
Telex 61298 F 75016 Paris
France
Nusber of members : 80 Type of members : —
Small and medium businesses

Activity : svmhumgmmmmammnmmmmmmm k
organizes a computing services and communicabion forum, supplies statistical information on the computing services markets, supplies
contacts with French companies and answers quenes on such subjects as social legisiation, fiscal problems etc. Rt is a part of the chambre
synacale des socitiss d'études et de consedts - French Association of Enginearing and Consulting Frms (SYNTEC).

Sectors of activity : software and computing services.

Offices abroad : nons.

P : payable services
Type of query :r u: mm _

Raw materials

Manutacturing processes

Machinery

Equipment

Manufactured products

Technologies

Engineering, methods and services F PF

Quality, standards and maintenance

Seminars, raining_ F F

esses F F

Trade fairs

Type of reply 1

Lists of companies or organizations 1 t
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1

State of the an, publications 1 1

Customized research
Commercial literature 1
Bibkographies 1
Languages : ,
Proposal and estimale for research, study ?
English and French. Company matching 1

Schedule ?
Detailed programme
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Ingénierie

SYNTEC-Informatique

IS5 Contact : M. Jean-Claude Comiou @ TH. :33145244353 53 Maison de Iingérierie
Délégué général adjoint Fax 133142882684 3, rve Léon Bonnat
Télex :612938 F 75016 Paris
France
Nombre dadhérents : 80 Types d'adhérents : I N 5% |
’ PME Grandes entreprises

Activité : SYNTEC-Informatique regroupetesdeuxbersd&s professionnels des services et de fingénierie informatique.
svmsomwammm de linlormatique et de la communication, fournit des informations statistiques sur les marchés
de informatique, des contacts avec des sociélds francaises et répond sur des sujets tels que Ia Iégislation sociale, la fiscalteé, efc.
SYNTEC-Informatique fait partie de ia Chambre syndicale des sociétés d'études et de consedls (SYNTEC).

Secteurs d'aclivité : logiciels et services en informatique.

Bureaux & I'étranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon 'e cas

Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits transformés
Technologies
Ingénierie, méthodes et services G PG
Qualité, normes et maintenance

Stages, séminaires G G

Congrés G G
Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses 1

Listes d'entreprises ou organismes ? ’
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?

Etat de lart, monographie 1
Dossier personnalisé ?
Documentation commerciale 1
Dossier bibliograghique t

Langues utilisées : , ! )
Proposition et de-‘is d'éiude i

Anglais et Frangais. Prestation de rapprochem; nt d'entreprises 1

Calendrier 1
Programmes délaillés




Engineering

SYNTEC-Ingénierie

French Association of Engineering Consultant

033> Contact : Mrs Monique Moreau @ Tel 133145244353 =) Maison de l'ngéniene
Delegate for communication and intemnational 133142882684 3, rve Léon-Bonnat
aftairs Telex 612938 F 75016 Paris
France
Number of membaers : 130 Type of members : - 67 % i |
Small and medium businesses Large businesses

Activity : SYNTEC-ingénierie is the association of engineers belonging to SYNTEC - the French Association of Engineering and
Consultinn Firms. #s mission is t0 promote the activily of its members (quarterly letter efc.), 10 represent and defend collective and
professio:. if interests. These actions are derveloped not only on the internal market but aiso on the inlemationa: market. It is a member of
the Conseil national du patronat francais - the French Employers Councit (CNPF} and of the Comité européen des bureaix dingénierie -
mmmmammmm(mnnm

Sectors of activity : engineering.

Offices abroad : none.

P : payable services
Type of query :éfree ;vlem' '
:pa or free services

Raw matenals
Manufacturing processes
Machinery

Equipment

Manufactured products
Technologies
Engineering, methods and services F P!l P P | F

Quality, standards and maintenance

Type of reply ?

Lists of companies or organizations t T
Lists of experts
Lists of transferable technologies '

|
S:ate of the ant, publications t
Customized research t
Commercial literature ?
Bibliographies 1
Proposal and estmate for research, study | 1
English and French. Company matching 1

Languages :

Schedule T
Detailed programme




Ingénierie

SYNTEC-Ingenierie

DS Contact : Mme Monique Moreau 9] Ta -3314524 4353 5%2] Maison de fingénierie
Déléguée communication et intemational 13314288 2684 3, rue Léon-Bonnat
raex 612938 F 75016 Paris
France
Nombre d'adhérents : 130 Typud'm:— 67 % |
Grandes entrepnses

Activité ; Wmowwbwmmmmdelac&mmswdhled&ssocﬂésdmademeis(SYNTEC)

Sammoneddemmracbw&édesesmwemmde,m) de représenter et délendre les intérits collectifs et
Ces actions sont développées tant sur ie marché intérieur que sur le marché intemational. i est membre du Consell

national du patronat frangais (CNPF) et du Comité européen des bureaux dingénierie (CEBI) & Buxelles.

Secteurs d'activité : innéniene.

Bureaux 3 I'étranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines

Equipements

Produits ransformés
Tachnologies
Ingénierie, méthodes et services G P P Pl G
Qualité, normes et maintenance

| Stages, séminaires
és

Salons professionnels

Mode de fourniture des réponses

!
Listes dentreprises ou organismes 1 t
Listes d'experts
Listes de technologies cessibles ?

E. de an, monographie 1
Dossier personnalisé T
Documentation commerciale ?

Dossier bibliographique t

Langues utilisées :

Proposition et devis d'étude ?
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement dentreprises 1

Calendrier ?
Programmes détaillés
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Chemistry

UIC-CLEC

French Chemical Manufacturers Association and French Committee of Chemical Engineering

£33> Contact : Mr Pierre Laroche (9] Tel 133147205603 B3 64, avenue Marceau
Secretary-general of CLEC 133147204869 75008 Paris
Telex 630611 CHIMUNI F France
Numbar of members : 1 050 of members : _ 40% il
Type Smal and medium businesses Large businesses
Activity : the UIC and the CLEC group together the majority of the chemical engineering industries. UIC represents the industry on social
questions, economic questions (including foreign trade}, lechnical questons (hygiene, security, enviconment, standards, etc.) and scientific
questions (research policy, teaching, efc.). UIC is a member of the Consell national du patronat francais - French Employers Council
(CNPF) and has signed the national export charter. The CLEC ensures the promotion of French chemical processes and the sales of
inckustrial ensembles.
Sectors of activity : basic chemicals, pesticides and fertikzers, refinery and petrol derived products, plastic and plastic products.
Offices abroad : none.
Type of Firensenioes
ot que : free services
ype ol query PF : payable or free services
Raw materials PF | PF Pl PIP|P
Manutacturing processes PF | PF PF PF
Machinery
Equipment
Manufactured products
Technologies PF PF
| Engineering, methods and services PF | PF PF PF
Quality, standards and maintenance PF
Seminars, training F F
Congresses
Trade fairs F F
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 t
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the ant, publications 1 1
Customized research
Commercial literaiure 1
Bibliographies 1
Languages : ,
Proposal and estimate for research, study 1
English, French, German and Spanish. Company matching 1
Schedule 1
Detailed programme




Chimie

UIC-CLEC

Unicn des industries chimiques et Comité francais de liaison industrie chimique engineering

03> Contact : M. Pierre Laroche © T4 133147205603 B 64, avenue Marceau
Secrétaire général du CLEC Fax :33147204869 75008 Paris
Télex : 630 611 CHIMUNI F France
uummumu 10& | typsmm-— 40 % |
' : Grandes enfrepnses

mmu mcucmcwmmmumaamm L'UIC représente a prolession pour les

questions sociales, économiques {dont commerce exibrieur), techniques (Hygiéne, sécuries, environnement, normes ec.) et scientiiques
(poﬁwederedudle.d'ensewwu.em L'UIC est membre du Consed nafional du patronat francais (CNPF) et a signé la Charte
nationale & Fexportation. L8 CLEC assure la promotion des procédés chimiques frangais et ta vente densembles industriels.

Secteurs d'activité : produits chimiques, pesticides et engrais, raffinerie et produits dérivés du pétrole, plasiques et produits en mabiéres
Bureaux & Télranger : néant.

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Matiéres premiéres PG | PG PlPIPL|P
Procédés de fabrication PG { PG PG PG
Machines
Equipements
Produits ransformés —
Technologies PG| PG_
Ingénierie, méthodes et services PG | PG PG PG
Qualité, normes et maintenance PG
 Stages, séminaires G G
s
Salons professionnels G G
Mode de fourniture des réponses 1
Listes d'entreprises ou organismes 1
Listes d'experts ?
Listes de lechnologies cessibles t
Etat de I'ant, monographie f
Dossier personnalisé 1
Documentation commerciale 1
Dossier bibliographique 1
Langues utilisées : 3 _ ?
Proposition e devis d'etude
Allemand, Anglais, Espagnol et Francais. Prestation de rapprochement d'entreprises ?
Caoncrr | |
Programmes détaillés
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Pesticides and fertilizers

UIPP

French Association of Manufactures of Agrochemical Products

g3 Contact : Mr Jean-Louis Hunault @ Tel. :33146055052 B3 2, rue Denlert-Rochereau
Responsible of the legal departmerx Fax 133148251688 92100 Boulogne-Billar.court
Telex : U OPE 200910 F France
Number of members : 50 L um:— 50 % |
Activily WPWWN dmmammm\mm %s role is 1o coordinate, promole,
mwuwnmdmm UIPP is 2 member of the Union des indkssiries chimiques - Union of Chemical
Industries (UIC) and the Groupement intemational des associations nationales de fabricants de produits agropharmaceutiques -
mmammamawmm(enm
Sectors of activity : pesiicides and fertiizers.
Offices abroad : none.
P : payable services
Type of query F : free services
| PF : payable or free services
Raw materials F i F
Mam}acu:iqproms
Machinery
Equipment
Manufactured products F | F
Technologies
ineering, methods and services -
Quality, standards and maintenance F | F
Seminars, sainng F FIF
Congresses F FlF
Trade fairs
Type of reply 1
Lists of companies or organizations 1 ?
Lists of experts
Lists of transferable technologies ’
State of the an, publications 1 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibliographies ?
Languages : _
Proposal and estimate for research, study 1
English and French, Company matching ?
Schedule 1
Detailed programme




UIPP
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Union des indusiries de la prolection des planies

05> Contact : M. Jean-Louis Hunauit

@ TH. 133146055052

Pesticides et engrais

Responsable du service juridique Fax :33148251688 92100 Boulogne-Billancourt
Télex : UPPE 200910 F France
Nombre c'adhirents : 50 rmm:— 50% l

Bureaux A I'étranger : néant.

Activité ; [TUIPP regroupe la piupest des prolessionnels ptvmsallan PrOMOUVOIr,
de représenter et de délendre cette industrie. L'UIPP est membre de MUnion des indusiries chimiques {UIC) et du Groupement
inlemational des associations naionales de fabricants de produits agropharmaceuliques (GIFAP).

Secteurs d"activité : pesticides et engrais.

de Mndustrie

(randes entrepnses
frangaise. Son réie est de coordonner, de

Types de questions

P : services payants
G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas

Matiéres premiéres

Procédés de fabrication

Machines

Equipements

Produits transformés

o
[

Technoion

ingénierie, méthodes et services

Qualité, normes et maintenance

 Stages, séminaires

| Congrés

oo o

Salons professionnels

Langues utilisées :
Anglais et Francais.

Mode de fourniture des réponses

Listes dentreprises ou organismes

Dy

Listes dexperts 1
Listes de technologies cessibles

f
Elat de r'ant, monographie 1 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciale 1

Dossier bibliographique ?

Proposition et devis d'élude ?
Prestation de rapprochement d'entreprises 1

Calendrier 1
Programmes détaillés
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Textile

Uit

Union of Texiile Indusiries
Contact : Mrs Francoise Tel -331475 3100 37, rue de Neuilly
= ) Dewin © Fax :33147 234732 89211oc1ichy
© 33147563127 (d.ect ine) Telex :615280 F France
Number of members : 13 groups.
Adivny the UIT groups together about zmmmmwmmsmsbmwmmabaa
mmwmhmmnbmmmnmmaumm
Sectors of activily : texties and textie products.
OMMM&
T ¢ P : payable services
o1 que F : free services
ype ol query PF : payable or free services
Raw materials
Manufachuring processes
Mac}lnery
Equipment
Manufactured products F P
T -
Quality, standards and maintenance
Seminars, raining F1F |
05585 FlF
Trade fairs F F
Type of reply 1
Lists of companies or organizabons 1 1
Lists of experts
Lists of transferable technologies 1
State of the an, publications 1 1
Customized research
Commercial literature 1
Bibkographies 1
Languages : _ 1
Proposal and estimate for research, study
English and French. Company maltching 1
Scvocie | |
Detaled programme
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Textile

uIT

Union des indusiries texiiles

3> Contact : Mme Francoise Depin @ T4 -33147563100 D= 37, rue de Neuity
Chargée d'études Fax :33147234732 92110 Cichy
@ 33147 56 31 27 (igne directe) Télex :615200 F France

Nombre dadhirents : 13 Types d'adhérents : I : 10 %)
groupements. ypes

Activith - [UIT rassembie erwiron 2 400 entreprises & fravers 13 groupements nasionaux. Son rdle est de concevoir et de metire en ceyvre
une poliique économigue et sotiale de fa profession ainsi que de représenter les entreprises du textlie auprés des pouvoirs publics.

Seclours dactividé : toxiiie ¢t produits du textie.
Buresux & Métranger : néant

. P : services payants
Types de questions G : services gratuits
PG : services payants ou gratuits, selon le cas
Mabéres premiéres
Procédés de fabrication
Machines
Produits ransformés G P
7 -
ie, méthodes et services
Quaiité, normes et manienance
 Stages, séminaires G
Congrés _ G 1 G
Salons professionnels G |
Mode de fourniture des réponses 1
Listes dentrepnises ou organismes ? T
Listes dexperts
Listes de technologies cessibles 1
Z1at de l'art, monographie ? 1
Dossier personnalisé
Documentation commerciaie 1
. Dossier bibliographique 1
Langues utilisées :
Proposition et devis d'étude 1
Anglais et Frangais. Prestation de rapprochement d'entreprises 1
Calendrier *
L Programmes détaillés






